Bethlen Gabor levélirasa.
L

Bethlen Gabor leveleirdl, e leveleknek az egykorti események
} - helyes megitélésére és Bethlen jellemének igaz megértésére nézve rend-

kiviil nagy fontossagardl Kdrolyi Arpad irt egy tartalomban és formailag
értékes tanulményt.! Ez mai napig is egyetlen méltatdja a nagy fejedelem
levelezésének. Nemcsak egyetlen, hanem feljes és tokéletes. Ezt meg-
q B javitni vagy ennél jobbat frni, hiti Abrandozas volna. Karolyi sorra veszi

a levelek tartalmit s e levelek tartalma értelmében allitja Bethlen Gabor
jellemét helyesebb megvilagitisba, mint tette volt életirdja, a cseh Gindely
Antal. Kiemeli a fejedelem bolcs 6vatossagat, melylyel tronjat megszilar-
ditotta, Onzetlen és éaldozatkész elhatirozéasat, melylyel a harminczéves .
habortiban kardjat kihtizva, Isten tisztessége mellett egyes egyediil nem-
zetiinknek szabadsagaért kitdmadotf. FElesen domboritja ki Bethlennek
sikeres hadvezéri modorat, a békealkudozasokban mutatott diplomacziaiy,.
iigyességét, Ovalos, de aztan sziklaszilardil helytallé kitartasat, gyongéd-
segét felesége irant, érzékenységét erkodlcsének gyanusitdival szemben,
tudomanyszeretetét s vallasossagit. E levelek tartalmabél levonhato tana-
sagtételeket a pragmatikus histéria azéta mar mind folhasznalta, értéke-

| sitette 1igy, a hogy Karolyi megallapitotta.

: Annyi bizonyos, hogy Szildgyi Sandornak, a ki Bethlen leveleit
osszegytijtotte és kiadta és Karolyi Arpadnak, ki a gyiijteményt ismer-
tette, nagyon sokat koszonhetiink. Hogy a koztudatban mélyen meg-
gybkerezett a mar egykortiak 6ta mindig emlegetett jelzd, hogy t. i.
Bethlen Gabor valosaggal ,Erdély Matyassa® voli: elsésorban az 6
érdemok. Minket azonban Bethlen Géabor levelei eziiital csupan irodalom-
torténeti szempontbol érdekelnek. A hisztorikust érdekld mozzanatok és
tanusagok csak masodsorban és kozvetve.

. Bethlen leveleinek irodalomtorténeti jelentdségére is talalunk rovid
utalast Karolyi tanulmanyéinak végén. Karolyi Bethlen stilusinak pompas

~ Oltozetére, tollanak rabeszéld s elragad6 formassagara, finom ironiajara,

1 Bethlen Gabor levelei. Budapesti Szemle XXII. k. 252—294. 1. A tanulmany
az 1879-ben megjelent Szilagyi-féle gyfijteményhez fiz6dik; annak ismertetése; de
_igazaban véve egy lelkesedéssel és kivald szaktudassal megirt dnallo torténeti értekezés.

Erdélyi Miizeum 1914. Uj folyam 1X, 17
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zsoltaros fonségére, valasztékos és tOsgyokeres iideségére ramutaiva,
annak a véleményének ad kifejezést, hogy: magyar és magyaros az 6
minden ize, minden sora- — s a nélkiil, hogy irodalmi tevékenységgel
_ tolteni ideje egy-egy részét alkalma lett volna: levelei, lingeszének,
magas roptii szellemének papirra tett emez emiékei, bizonyara meg-
alljak a sarat a ragyogé tolld Pazmany fratai utdn, a bennok taldlhato
sok latinossig ellenére s egyikévé teszik 6t tin irodalmunk heroicus
alakjainak is. Neki nyelviink és irodalmuuk torténetének bajnokai kozt
még- eddig nincs helye; de nem kétlem, éljdn az .id6, midén ez az
oszlop, melyet Szilagyi Sandor nemcsak a fejedelemnek, de a magyar
nyelv egyik el6harczosinak is emelt e gyiijteményben, be lesz éllitva a
nyelviinket mivel6k pantheoniba s biiszkék fogunk lenni még e tekin-
tetben is arra a geniusra, kivel Isten jokedvében megaranyozta a magyar
fold XVII. szazadbeli térténetét.®> Lényegben teljesen megegyezik ezzel
a rovid utalassal Angyal David felfogisa is.® Angyal a XVII. szazad
levéliroir6l szoblva czikke bevezetésében hangsilyozza, hogy ezek a
levelek nemcsak historiailag és nyelvtorténeti szempontb6l, hanem azért
is nagybecsiiek, mert benniik a magyar szellem életének egy darab tor-
ténete olvashato. '

A magyar szellemi életnek egy darabja. Valéban 'ez a kifejezés
feloli meg legszabatosabban Bethlen leveleinek értékét. Ha mar most
ezt a szellemi életet, Bethlen leveleinek becsét kell6en- méltanyolni akarjuk,
figyelembe kell venniink bizonyos kiilsé korilményeket is.

Egyik ilyen szdmba veend6 koriilmény a levelek nagy szdma : csak
*a Szilagyi-féle két gyfijteményben is 488 levél van, a mikhez hozz kell
venni még a késObb kozlotteket és a még ismeretleniil lappangodkat.
Batran vehetjitk Ot testes koteinek Bethlen levelezésének terjedelmét s
ez mar magaban is meglep6 termékenység 16 év alatt. Mikes Kelemen,
egy szazaddal késébb, 41 év alatt, csupan 207 levelet irt, pedig mek-
kora a kiillonbség a két levéliro helyzete kozott! Mikes — igaz, a hazatol
elszakadva, keser(i szamkivetésben — de mégis egyénileg és pillanat-
nyilag kevésbbé veszedelmes helyzetben, a nyugalomnak csendes, gon-
dolattermel6 és reflexiokra kész perczeiben fr. fr arr6l, ami vele és
kornyezetével megtortént, a miket latott, hallott vagy éppen olvasott.
Bethlen Gabor pedig fr tronjara, orszagara, a magyar nemzetre, s6t
eur6pai viszonyokra nézve is igen fontos kdvetkezményekkel jaré tanics-
kozasok és csatdk kozott és utan. fr nem magéarol, nem képzelt sze-
mélynek, nem irodalmi czélokra gondolva. fr szazféle tanacs, tervezgetés,
jelentés és esemény alapjan kovetkeztetve a veszedelemmel teljes Iehe-

- 2 Karolyi id. m. 493, L :
8 Bedthy—Badics: Képes irodalomttrténet 2. kiadasa I. k. 348—349. 1.
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- thségek koziil a biztos révpartot igérd eshetdségre. Feje f6lott mindig
. oft'a Damokles kardja. Ha hibazni talal, 6t stjtja a lavina legel6bb és

legkeservesebben a mélységbe. Kozdolgokrol, milliok életérél és sor-
sarol, allamok létérdekérdl van sz6 leveleiben. De nem elméletilegr és
oly modon, hogy a kar vagy haszon csak a késd utédok szamlijan fog
feltlinni; hanem rogtdén és azonnal a magéén, a maga emberdlt6jének

életében : és frja leveleit késG este vagy kora hajnalban, mig tanacsosai

a nap faradalmait pihenik * vagy erdt gyiijtenek a ma feladataihoz . .

Egy ujsagiro fiirgesége és .ir6i készsége lakott benne. Masként alig volna
megérthetd, a mit a politikus és torténetbuvar mint mellékest alig becsiil
meg benne, hogy t. i. annéil tobbet és szélesebb okiejtéssel tud és kell
frnia, minél bonyolultabb a felmertilt politikai feladat, minél kétségesebb
és Ovatossagra intbbb a hadi helyzet. Roviden és egyszeriien: minél

kevésbbé alkalmas a percz az irisra, az ihletre, az fréi tevékenységre.

Mikes levelei retrospectiv jellemtiek, fényképszerii természetiiek ; Bethlen
a dolog természeténél fogva prospektiv jellegii leveleket fr. Politikai
programmijat fejtegeti, bizonyftja érvekkel, melyeknek azonban a kézzel-
foghat6 realeval dsszhangban kell allaniok; kiilonben okiejtésének min-
den hitele hidbaval6é volna.

Egy masik szdmba veendd kdrulmény, mely. ezzel voltaképpen
szorosan egybefligg az, hogy végre is Bethlen ezekben a levelekben
pem {r6, hanem uralkodd, de dlyan, ki onmagéinak kiiliigyminisztere,
diplomatéja és hadvezére egyarint, ki a pennat csak eszkoznek tekinti.
A diplomata, fejedelem és a kardforgat6 hadvezér eszejarasa a f6 ezek-
ben a levelekben. Irodalmi gondolkozasnak, iréi tehetségnek, miivészi
elveknek folvilanasat még oly mértékben sem lehet és szabad bennok
keresniink, mint pl. egy orszaggyiilésen elmondott beszédben.

" E levelek tehat semmilképpen sem alkalmas keretek arra nézve,
hogy iréjuk egyénisége bennok kozvetlenségben megnyilatkozzék. Tar-
talmilag is igen vegyes targyuak: hadparancs és kozigazgatisi rendel-
kezés, diplomécziai utasitds, vamot és kereskedelmet szabilyozd intéz-
kedések ezek vegyesen, Eppen ezért a levelek egy jo része, barmennyire
is becsesek azok a kor eseményeinek s benne Bethlen Gabor tevékeny-
ségének hii megismeréséhez, irodalomtorténeti szempontb6l kozombosek.

* S6t egészen szigort kritikai 4llasponton ide sorozhatdk azok is, a melyeket

nem magéanak a fejedelemnek kezeirasiban birunk, hanem mésolatban
vagy valamelyik didkja fogalmazasaban. Mert bizonyos ugyan, hogy még
ez utobbiak is, a legutolsd szdig az 6 -szédndékat fejezik ki, de meég-

A Annyl gondom vagyon, hogy csak isten tudja, mint vagyok néha, napestig

- csak a levelek olvasasa is elég gond volna mekem, ha valaszt nem adnék is redjok

mindjart — irja magérol. (Szilagyi: Bethlen pol. levelei 253. I.)
1™
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sem 6 fogalmazta azokat, a kifejezés, a stilus részletei nem téle szar-
maznak. Es még fgy is szdmos olyan levele van, a melyet szivesen
olvasunk, a melyekben megnyilatkozik bizonyos irdi egyéniség, a mi
tehat irodalomtorténeti szem;ﬁontbbl figyelmet érdemel, mert gyonyorii-
ségnek, mondhatnim miiélvezetnek forrisa.

II.

Bethlent a fejedelmi tron avatta ir6va. Ha a kolozsvari orszag-
gyiilés rendijei féltokben libere fejedelemmé nem eligdljdk, talan egyetlen
sor frasa sem marad réank. Ennyire Osszefligg az 0 levelezése fejedelmi
mivoltaval. Azért ir, azért kell frnia, mert 6 az orszag gondviselbje, mert
a nemzet iigye megkivanja s nem azért, mert fr6i hajlamai voltak.

Ezt bizonyitja az a koriilmény is, hogy tronralépte el6tt sem kedve,
sem ideje nem volt arra, hogy a dedksdgban, a tudomanyokban magét
kimtivelje. Maga mondja, hogy dedkul sohasem tanuit s magyar irds-
ndl egyebet nem tud® Rendszeres iskolaztatisban sohasem részesiilf.
A csikszarhegyi Lazér-udvarhizban ¢és a. fejérvari fejedelmi udvarban
egyarant csak a hadviselés és az &llamkorményzés eszméivel, sokszor
rejtelmes titkaival ismerkedett meg. Alig hiisz éves s mar vezérnyi kato-
nava avattak csaladi helyzete s az 6rokos erdélyi villongésok. Husz és
harminczas évei kozott pedig annyifelé dobta a hadiszerencse ‘s a poli-
tikai partallas, bogy.semmiféle elméleti ismeretbe el nem meriilhetett.
Mikor aztin kerek harminczéves koraban fejedelemmé. teiték a rendek
s a torok, minden egyébre volt qualificati6ja, csak éppen az ir6i palya-
" hoz nem. Egészen jogosult hat az a kérdés: mi tette Bethlen Gabort
frova, mi teszi leveleit annyira érdekfeszitd olvasméinnya? A pragma-
tikus torténetird talan -azt az egyszeril és elfogadhaté feleletet adja, hogy
a fejedelmi méltosag, az orszdgos gondok kényszeritetiék, hogy frjon
és irjon so'.at. A levelek érdekességét pedig az események valtozatos-
sagara vinné vissza. Csakhogy ez a felelet nem az egész igazség.

Bethlen Gabort irova s leveleit érdekfeszitd olvasmanynya az a
viszony fette, a mely a maga személye és a kitiizott politikai czél kbzott
fennallott. : £

Bethlen polltlké}énak c:ze];a — levele:bél is klvehelﬁleg —_ egér-zen
més uralkodasa elsé lustrumaban, mint a harminczéves habort kezde-
16161 togva. Az 1613—1618 kozott s jobbara Rhédey Ferenczhez, a
varadi parancsnckhoz frott leveleket egységbe fiizi az az alapgondolat :
hogyan szilardithaté meg a trénja er6snek, meg nem ingathat6nak.
A leveleknek ez a csoportjakevésbbé értékes irodalmi olvasmény. Ezek-

5 Ezt a kijelentését Bethlen 1626-ban, mar fejedelem koraban tette; Sziligyi: -
Bethlen Gabor levelezése 323. I
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ben a levelekben czélja szerint tdrekvése, tervei fulnyomdan egyéniek,
hatalmi torekvésének hajtisai. Egy trénja szilardsidgéért hatalmi titakon
és eszkozokkel torekvd egyén pedig éppen nem valami esztétikus jelen-
ség, még akkor sem, ha utébb — Bethlen Géabornak bizonyul. Nem,
mert végre is az erd hidnyanak, a gyengeségnek az érzetét kelti ol az
olvas6ban. Az ilyen kiizdelem minden becsiiletessége mellett is utilita-
risztikusnak; Onzének tetszik s végczélja nem valamely eszme, hanem
pusztidn az én: az ego. A gyodngeség érzete és az onzés pedig min-
denkor biztos gatjai annak a gydnyoriiségnek, a mit esztétikai élvezet-
nek hivunk s a mit az irétdl, ha az ir6nak nevére szamot tart, elvarunk.
Bethlen Gabor czélja a harminczéves haboruban egyszerre meg-
véltozik. Cselekvéseinek eredéje immar nem a gydngeség, hanem az
erd6. Nem azért rant kardot, hogy magat, tronjat er6sitse, hanem azért,
mert annak a kardnak immar oly éles a pengéje, hogy masokat is meg
tud védeni. Czélja pedig hasonlokép kitagult, A magyar dllam ondlio-
sdga, torvényeinek épsége készteti a kitimadasokra. Ebben a nagy,
egyetemes czél-gondolatban a maga személye és tronja csak eszkoz.
A Rhédeyhez frott levelekben a kdzpont a maga személye, fejedelmi
székének biztossaga. A Thurzohoz frottaknak kézpontja a magyar dllam
épsége, melyhez képest a maga egyénisége hattérbe szorul ;. tronja, feje-
delmi hatalma csak akkor és annyiban fontos, mikor és a mennyiben
ennek a nagy czélnak kifejezéje, ,Csak azt from — frja sajatkeziileg
Thurzénak 1619 november 6-4n — ezt az nagy gondot, halal ali vet-
tetett allapotot soha bizony magam felfualkodasabdl, becsiiletes 4llapo-
tomnak Oregbitéséért, hasznomnak kereséseért fel nem vottem; mert
nekem az kegyelmes uristen az én érdemem felett noha nem nagy, de
igen szép fejedelemséget adott volt és azt négy esztendbknek elforga-
saban noha igen sok faradtsiggal, koltséggel, hadakozassal, de szép
fundamentummal valé békességgel corroboraltam vala... Igy 1évén
allapotom, nagy bolondsag 16it volna az, hogy ha én ezt az minden
veszedelmekkel teljes nyughatatlansagot igaz okok nélkiil cseréltem volna
el az én szép csendes allapotomon ... Hanem vettem fel mind azokért
az okokért, azokért az impedimentumokért, melylyel az nemes Magyar-
orsz&g, nekem szerelmes nemzetem (kiért 6romest meghalok) megban-
tatott sokképen koronas kiralyatol és az papi rendt6l . . . Latvan ilyen
igyefogyott allapatjat azért nemzetiinknek, megbizonyosodvan feléle,
hogy a kikt6l oltalmazni kivantatnék az orszag, azoktdl haborgattatik,
"sok requisitibjokra nem nézhettem Oszvetdit kézzel labbal kovetkezhe-
tend6 veszedelmet, melybdl nekem is mindjart azutin hasonl6 sorsom
lehetett volna; hanem istenemhez valé zelusombdl, nemzetemhez valé
szeretetembdl én is im felkoltem és a miben tudok nekik szolgélni,
abban munkalédom éjjel és nappal, nem szinom firadtsagomat, nem |
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szanom koltségemet, nem szidnom végtére halilomat érettek -elfogyatni,
mint igaz magyar . . .“ % Ime a nagy czélgondolat s benne a maga felada-
tanak természete: @ magyar dllam fernmaraddsa, torvényeinek meg-
oltalmazdsa az a legnagyobb és legszentebb eszme, a mit a nemzet
fogalma magaba rejt, a mit egy nemzet magara vallathat. Onmaga ehhez
a nagy eszméhez képest igen kicsinynek érzi magat, Istennek gondvi-
selése adhat hozza sikert vagy eredménytelenséget, de O ettdl a czéltdl
soha el nem tantorodik, mert azt csak jo hirneve és becsiilete 4ran
tehetné meg ; ezzel pedig nem ¢ér {6l sem Opulia, sem Ratibor, sema
Partes. Ez az 6 hivatasa, életének feladata. Pedig ha 6nzben csak a
maga - érdekeit nézné, akkor pillanatnyi el6nyt, vagyont, rangot b6ven
arathatna — mindenféle koczkazat nélkiil.

Az egyetemes czélnak ez a vilagos folismerése mar magaban véve
nagy értelmi 6romnek forrésa. De az, hogy a viligosan meglatott hiva-
tashoz az els6 percznek lelkesedésével ragaszkodik, hosszti éveken at
farad, elnyomja az onzésnek minden kényelemre csabitgatd hangiat,
veszélynek téve ki minden csak egyéni javait: hOssé avatja Ot.” Ennek
a nagy eszmének Bethlen nemcsak logikai megfogalmazdja, hanem
epical hdse is, Minden tette, életének minden pillanata ennek all szol-
gélatdban. Leveleinek tartalma is ez eszméhez kapcesol6dik. Minden egyéb
csak epizOdszambd megy akar életének eseményeibdl, akar leveleinek
tartalmabol. _

Ennek a nagy nemzeti eposznak Bethlen nemcsak héose, hanem
egyszersmind koltdje is. A koltemény szovege Bethlen leveleiben olvas-
haté. Ez pedig izgalmas és érdekfeszitdé egy olvasmany! Hogyne, hisz
. tartalma a magyar gondolatnak kiizdelme, nemzetiinkért és hazankért
folytatott élethalalharcz.

Az ird Bethlen Géabor egyénisége ebben a szoveguen hittérbe
vonul. Ervei, okoskodasai, melyekkel az aitala képvisclt gondolatnak
baritokat, hiveket akar toborozni, magab6l az eszméb6l hajtanak ki.
Csak mikor személyes hiveit: Thurzét, Széchyt, Rakdczit kell sarkalnia,
csak mikor ezeknek bizonyitja, hogy az iigy, melynek elpecsételték ma-
gukat, mindnyéajuk legszentebb kozérdeke, csak ekkor 1ép az el egy-
egy levélnek kezdetén vagy végén. Akkor is oly szerényen, annyi humor-
ral vagy komoly megalazkodéssal mintha az 6 személye volna a leg-
kevésbbé szambaveend® az egész kiizdelemben. Epp ez a méltdsigos
targyilagossag, ez a fenséges epicai nyugalom egyik oka annak, hogy
levelei irodalmi szempontbél is kivalo érdekességiiek. :

A mi a levelek nyelvét és Bethlen irdi stilusdt illeti, meglepben
hat valamennyiben a gondolatok természetes kapcsol6dasa s a kifeje-

¢ Szilagyi id. gyfijteménye 152—153, L
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zések talpraesett frissesége. A XVII. szdzad polemikus irodalmanak stilusa
a vitatkozassal jar0 elevenséget, Otletességet Altaldban nem nélkiilozi.
E tekintetben tehat Bethlen leveleinek iidesége nem elszigetelt jelenség.
Csakhogy Bethlen nem polemizél olyan értelemben, mint Alvinczy Péter
vagy Baldzsfi Tamés. Bethlen magyaraz, kér, felvilagosit vagy parancsol
egyes személyeknek, egyes személyek altal levél forméaban. llyen poli-
tikai tartalmd, de mégis alapjaban véve maginhasznalatra szant levele-
zéseink kozott a Bethlenéi a fejlodés legkezdetén allanak, mégis meg
van az az érdemiik, hogy a polemikus czétzat hidnya ellenére is épp
olyan frissek mondatai, olyan egyenes és szabatos a kifejezésekben,
mint akarmelyik XVII. szazadi polemikus. A tirgy és az eszme mély-
sége éltal ez eleven stilusit emberi okméanyok értékben az idével ndve-
kednek. Ime a polemikus iratok felett méar rég napirendre tértiink, ellenben
Bethlen fr6i értékének megbecsiilését most kezdé meg napjainkban a
Karolyi Arpad avatott és hivatott penndja.

; 1.

Bethlen leveleinek irodalmi értéke tehat abban hatirozédik meg,
hogy tartalmuk a legegyetemesebb és legfenségesebb : a nemzeti gon-
dolat, @ magyar faj és dllam épsége; formaban pedig #dék, elevenek.
Ehhez jarul az fr6 egyéniségének az az ildomos megnyilatkozasa, a mi
csak miivészi epikusoknal tapasztalhatd. Am a fejldés menetében éppen
a kezdet legelején allanak. .

Ez okok alapjan méltin csodalkozhatunk két koriilményen. Egyik
az, hogy Bethlen levelei szorgalmas nyelvbuvaraink figyelmét a Kérolyi
intelme ellenére idaig elkeriilték. Tanulmanyokat, dissertatiokat irnak arrél,
hogy negyed- és étddrangi mai irdk kilondsen miféle jelzbket hasz-
nilnak, micsoda alanyokat vagy allitmanyokat kedvelnek. Ellenben Bethlen
leveleinek szdkincsét, sokszor sententiosus mondatszerkesztését, nyilt,
egyenes, magyar beszédét tanulményozasra nem méltatjdk. Pedig bizony
megérdemelnék e levelek is azt, hogy benniik lelhetdé nem csekély
szami s becses nyelvtorténeti jelenségeket egybe allitsak. Nem kicsiny-
lem a jelz6t vagy az allitmanyt Szomory Dezs6knél, de allitom, hogy
Bethlen szokincse és széfiizése sokkal értékesebb tanusagokat tartogat
a kutatok szidmdéra, mint igen sok mai ir6! Dicséret illesse az egyediili
kivételt, Jancso Benedeket, ki ~1881-ben adott csupan a Szilagyi-féle

gyiijtemény leveleinek szdkincséb0l egy kis szotarfélét, tovabba ramu-
tatott nehény érdekes alaktani sajatsagra.’

Mi a Jancso altal at nem vizsgalt levelekbdl k(jzlunk ime nehany
érdekesebb kifejezést mutatvanydl :

7 Magyar Nyelvér X. k, 176—180, 268—272 és 312—315. lapjan,
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A tisztvisel6knek fejekre paranesoljon = fejvesztés terhe alatt paran-
csolja meg. (Tort. Tar 1880:712.) — Derék harcz = donté csata. (U. o.
725.) — Sem ‘orczéam, sem szém -nem maradott el6ttitkk = sem - becsii-

letem, sem tekintélyem. (U. 0. 726.) — Megelégittetni = kirpétolni (U. o.
727.) — Szazadit kelletik adnunk = perczentjét... megadjuk az arat.

(U. 0. 727.) — Valamig a [élek testemben Iészen = mig élek. (U. 0. 740.) —
B6 szdékkal meglrni = részletesen megirni. (Tort. Tar 1885 :209.) — Igén-
ként irni = szdszerint. (U. o. 210.) —. Asztalnyi hitlevél = nagy hitlevél.
(U. o. 211.) — Talpaallya = talpalattnyi. (U:. 0. 214.) — Felbusult harag

= bénatokozta, szenvedélyes harag. (U. 0. 217.) — De az mostani val--

tozdsoknak irigy napjai kiilomb "természetben szoktak uémely embereket
Sltoztetni = megviltozik a jellemiik rossz irdnyban. (U. o. 240,) — Gyer-
meki hir = jelentéktelen, kdésza hir. (U, o. 245.) — Idegenséget mutat =

vonakodik. (U, o. 247). -—— Minden egy jobbagyért, kettéért, vagy erde-

jében ket avagy hiarom szalfdért ne forgasson confoederatiot = ok-nélkiil,
kicsiny ok miatt ne legyen szerzddésszegd. -(U. o. 251.) — Fejét, életét
kototte — haldira kotelezte el magat. (U. o. 432.) — Tandcsos ember =
okos ember. (U. 0. 466.) — Nekem is bérémben jir -életem = az én
¢letem is koczkdra van téve. (U. o. 468.) — Konnyfi asszonyomék mellett

“otthon a meleg szobdban nyugodni = tétlenkedni. (U. o. 468.) — Kés6

leszen az lovat akkor hizlalni, mikor harczra kelletik menniink = hasztalan
er6lkdés az elszalasztott alkalom utan, (U. o. 636.) — De igy szemmel
veszedelmeket nem jé nézniink = tétleniil tiirni. (U. o.. 638.) — Of¢lsége
sem foghatja meg senki kezében a szerencsét = nem akadélyozhatja meg
a sikert, (U. o. 668.) — [A parancsot] siketségre vettétek = nem hajtot-
tatok végre és nem is valaszoltatok rd. (Tort. Tar 1886 : 10.) — De bizony
nem jon tobb Bethlen Gabor segitségekre, megégetvén kasa a szajat, nem
koti fel mdsszor az harangot falu fejében ..... = nemvonja magira az
orszagot fenyegetd veszélyt, (U. o. 12) — Erdélt nem féltem -én, mert
meg sem meri biizleni-azt az német uram torok csaszir ellen, oft is feje-
delem vagyok s leszek én = feléje sem mer kozeledni. (U, o. 12)) —
Nem lévén elhdnyd hitiink = eladdé hit. (U. o. 27) -— Megborsoljik az
pornak eltitkoldsait = megbiinh6dnek érte. (U. o. 50.). — ‘Utolsé becsiilet

megaddsa = temetése, végtisztessége. (U. o. 225.) — Kés6 leszen akkor.

betenni az kalitkdnak ablakat, mikoron a madir kirepiilt bel6le = kés6 lesz
a banat. (U. o. 226.) — Vitéz hadakozd vezér kell, oly, ki a pirnin ne
iiljon sokat, drnyékitdl meg ne ijedjen, az szép szonak keveset higyjen =
edzett, bator és szilird jellemii vezér kell. (U. o. 227.) — Verten verik =
ugyancsak verik. (U. o. 660.)

Masik sajnélatos koriilmény, hogy kdzépiskolai tankonyveink egyike
sem méltatja Bethlent annyira, hogy legalabb egyetlen egy levelét kozolje.
Pedig talan nevelési szempontbdl is értékesebbek Bethlen levelei, mint

 a— I, e
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Faludi ,Dardanus ¢és Saraphma histériaja, a mely bizony egyaltalan
nem tud érdeklddést kelteni az ifjusdgban a maga mondvacsinalt, sot
mai felfogasunk szerint képtelen beallitdsival és meseszovésével. A sti- -
lisztikai tanitds rendjén- a régi magyar nyelv, a retorikai tanitas rendjén
pedig a levél elméletének iltusztrdldsdira okvetetlen fel kellett volna
venni egyet-kettt Bethlen levelei koziil is. Es bizony az irodalomtorténet-
frAs is helyesen jarna el, ha Bethlen Gabor korinak méltinylasa alkal-
mﬁ\;al barmily roviden, de mégis utalna e levelek irodalmi érdekessé-
" gére és belOlikk szemelvényt is kdzolne. A Mikes-el6tti gazdag levél-
irodalmat egyaltalan- nem is emlitik kézikonyveink. Pedig még a firténeti
szempont is .megkivinja, hogy a hasonlé miifajii régibb miivekre is
utalds torténjék. Ennyivel legalibb addsa a magyar iankényvtrodalom
az ird Bethlen Gabornak.

~lgy pl. a IV. gimnaziumi osztilyban a stilisztikai tanitas. rendjén

: ~ kozolni lehietne az 1621 marczius 12-én Forgéch-nddorhoz irott leve-

let. A didaktikai czél itt a nyelv fejlédésének, a régi magyar nyelvnek
szemléltetése. Erre ugyan alkalmas a levél szovege Annal. talalobb,
~mert a tanul6 ugyanekkor ismerkedik meg a torténelem-6ran. Bethlen -
Gabor egyéniségével és uralkodasanak fontossagaval. Tartalmilag is igen
jellemz6, mert ebben Bethlen azt fejti ki, hogy ha vele megkotik a
békét, az orszag a torokoktdl is mentesiil, killonben nem.

Az V. osztilyban a retorikai tanitis rendjén a levél-elmélet szem-
[éltetésére alkalmasak a Szilagyi-féle gyiijtemény 283 vagy 284 sz. a.
darabjai. Ugyanekkor ismeri még a tanulé a torténetiras elméletét, az
anyaggyiijtés csinjat-binjat. Adjunk hat a kezébe egy levélformaju tor-
téneti kutfét, mely Bethlenrdl nyert eddigi ismereteit kiilongsen a kiil-
politikai viszonyok tekintetében gyarapitja.

Végiil a VII. osztaly irodalomtorténetében kozolni lehetne vala-
melyik Pazmanyhoz vagy Alvinczyhez irottat. Azt a Pazmanyhoz vald
viszony, ezt meg az a tartalmi vonatkozas ajanlja, hogy beldle értesiiliink
arrol, hogy a fejedelem Iépéseket tesz, hogy kiilfoldi- tudésokat a gyula-
fehérvari iskoldhoz professornak megnyerjen.

A sok alkalmas szemelvény koziill csak éppen a példa kedvéért
neveztiik meg ezeket a leveleket. Mert van bdven alkalom a valogatasra.
Természetes, hogy a tankonyv szerzéje a megértéshez sziikséges jegy-
zetekr6l gondoskodnék s hogy a tanar él6 szdval bGvebben is meg-
vilagitand a levelek tartalmat.

(Szaszvaros) ' Dr. Kristéf Gyorgy.

8 A Szilagyi-féle gylijtemény 268—269. 1.
Y A 453, sz. levél Szilagyinal 452—454 1. és a 470. sz. ugyanott; 453—460. 1.
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Nemesség, ]‘obbégység, a kozépkor Iegielleg’zetesebh, egymast kiegé-
szitS, elvalaszthatatlanul Osszeforrott, anyagi létiikkben egymdsra utalt és
erkdlesi mivoltukban egymassal mégis, homlokegyenest ellenkez6 intézménye
koziil a masodik legutéljdra ndlunk, hazénkban fejl6dsit ki. Az Arpadhiz -

kihaltat kovetett zavarokban mutatkeznak legels6 nyomai, mikor Trencséni St

Csék _M4té mérhetetlen uradalmaiban a mezei és bels6 munkdsok adé- és
napszém kotelezettségét a cseh drbériségnek megieleléen szabta meg. A
nép fsljajdult s az Anjou Kéroly érdekében még mindig Magyarorszigban
~id6z6 Gentilis biboros, papai kiovet, 1311 jilius 6-an kelt oklevelében,
egyhdzi dtokkal sujtja a dolyfos nagyurat, mert le akarja venni a szegé-
~nyekr6l a hatalmasok igdjdt, hogy ,minden rend, minden néposztély vissza-
kaw'a régi jogait.“ Mdté ar tehat nem allott® ggyedf.il, kiilonben a kirdly
1324 januirius 21-én aligha rendeli el, hogy Erdélyben ,a népek, vagyis
- jobbégyok — populi seu jobagiones® foldesuruk- beleegyezése nélkiil sem
tri, sem vérosi teriileten - nem telepedhietnek .le, s azokat, kik gazdédjuk
. ellenére koltozkbdtek el, vissza kell adni uraiknak! Ezt a ditumot mond-
hatndk a jobbagysag sziiletésnapjanak. Tizennyolcz esztendd mulva kelf az
1342: XIX.- t.-cz., mely a jobbagyokat megadéztatia telkenként, mig veliik
szemben a kiviltsigosokat: papsigot, nemességet, virosokat {ehermente- -
seknek nyilvanitja, de még ,orszéglakésoknak® tekinti az adéfizetbket is.
- Lajos kirdly 1351: VI t.-cz. azonban mar csak a kiviltsigosokat mindsiti
,regnicola“-knak, s ezzel alig emberdltd - alatt befejeztetett a szomord pro-
cessus, mely a régebben egységes és szabad nemzetet ketté vilasztotta, s
a nemzet fogalmit a kiviltsagosokra szoritva, a ‘tomeget, az 4llam anyagi
~ erej¢nek majdnem kizdrélagos alkotd elemét, kirekesztette abbdl, megfosz-
totta minden cselekvé politikai jogtdl.

Nagy Lajos rétta jobbdgysdgunkra ugyanazon tSrvénynyel a kirdly,
mint kiralyné uradalmaiban a kilenczedet ,sajst méltdsiginak gyarapita-
sira“ s a nemesség, papsdg, onallé varosok birtokain is, hogy a parasztok
annil hivebben szolgiljanak !“ Sajitsigos okoskodés. Az itj teherbe kény-

* Dr. Marki Sandor ,Désa Gydrgy® cz. munkija nyomén, mely a Magyar
Térténeti Eletrajzok 1913-iki XXIX. éviolyamaként jelent meg.
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teleniil-kelletleniil belenyugodott a nép, mert a gazdasigi nagy follendiilés
lehiet6vé tette, hogy terményeinek megmaradt 80 %o:dt kedvezébben érté-
kesithesse, mint elébb a 90 °/o-ot. Uj jdvedelmi forrasok nyiltak ; a kdzponti
korméiny pedig erés és hatalmas, mely féken- tart]a a ttlkapdsokra mmd]g :
kész uri rendet.

Zsigmond csaszar és kirdly, Hunyadi Janos és Métyas buzgd véddi,
° tamogatéi a jobbagysdgnak, kiildnésen a nagy kiraly. A nép helyzete
kielégito.,

A kovetkez6 4ldatlan korszak aztin befejezte az-Anjouk alatt kezdett
rossz munkét, De a p6ridzadds rettenetes vihara lassan késziil6dott; A nagy
kirdly holta utan majdnem egész emberdlté telt el, mig a nemzet 90 %/o-4t

tevé néposztaly keserfisége, nyomorifisiga annyira megndvekedett, hogy
veszélyben volt mér puszta megélhetése is. A nemesség juttatta ide, melynek
féktelensége, kapzsisiga, Matyds elkdltozése utdn nem ismert hatirt, nem
kcrlétokat A f6urak, f6papok, de kisbirtokosok ‘s k:zsarolték;obbagyalkat
az utolsé falat kenyérig, s a ‘szegény parasztot nem védelmezte senki;
hidba keresett oltalmat, igazsigot. Birdi nemesek, ezek iilnek a kurményon; :
is, a kirdly pedig tehetetlen ﬂ_béb', jatékszer a nagyok kezében. A pérsigot
kiforgattik mindenébdl, ki a nemesi nemzet, mely pedig a nemesség hozta
torvény szerint ,keveset ér-— parum valet“ parasztsig nélkiil. Es mégis
az egyik oldalon 6sszehalmozédott minden jog és ‘vagyon, a mdsikon
pedig szomorn, sttét ellentetiil csak vigasztalan; silyos. szolgasigot, nyo-.
mortsagot lét_unk. : : -
lly kériilmények kozt elég volt egyetlen szikra, hogy a tomérdek,
'konnyen tiizet fogd anyag Iangra lobbanjon s elemi ervel torjon ki a
forradalom egész hazdnkban.
A katasztréfat Bakdécz Tamas esztergoml biboros érsek, konstantind-
polyi patriarcha s az orszigtanics idézte el6 a keresztes habort kihirde-
tésével. Erre volt béven elég ok, de az id6t, az orszdg belviszonyai miatt
még a legnagyobb korlitoltsdg se vilaszthatta volna kedvezétlenebbiil.
~ Miatyds fekete serege rég elpusztult, a f6urak csak kiils6 disznek, vagy
6nz6 . érdekeik védelmére tartottik bandériumaikat, a pénziigyek megrom-
lottak annyira, hogy még a tilsdgosan szerény igényii Uldszlé udvartarta-

sdra se igen telt, Az uralkodé tekintélye elenyészett kiinn, az orszdg hatdrain
~ til, mint benn, s Welyette tizenegyezer kis kirdly — foldesir uralkodott,
. sajat érdekteriiletén korldtlan hatalommal, felelésség nélkiil. A kdzponti
kormany a féméltésdgok kdlcsonds gylilolete, viszilykoddsa, kapzsisiga
‘miatt csak névleges. Rendelkezései papiron maradnak . .. a torokkel kotott -
béke lejardban, az dllam pénztira iires, az orszdg védetlen, s a hdbori
elére veti drnyékat!

Ezt szivesen elhiritottdk - volna a koézéptengeri hatalmak, féként a
papa, s a torok érdekeket mindig el6mozditani torekvG Velencze ellen
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megalakitottdk a cambrai-i ligit: a Szent Szék, Franczia- és Spanyolorszag,

abban a reményben, hogy megtorhetik a hatalmas koztarsasdgot, Magyar-
és Németorszdg hozzajaruldsaval pedig a hitetleneket is. De mire kenyér-
torésre keriilt, egymds_ellen fordultak a szovetségesek: a pipa Velencze
partjra all, Spanyolorszdg szovetséget kot a doge-val. Budin is alakult
velenczei part,'mig a tobbség a bomladozd ligihoz vald csatlakozést

kivanta, s a magyar diplomatdk megkototték a szerz6dést Miksa csiszarral

s a franczia kirdly koveteivel. Uldszl6 azonban halogatta a ratifikéldst, bar
a torok beékét se kivdnta hosszabb idére megkotni. Szivesen fogadta tehat
a biborosok meghivéjat a pisai zsinatra, melynek- nyiltan hirdetett czélja
az egyhéz altalinos reformja, a keresztény fejedelmek megbékitése, a titkos
pedig Il. Gyula letétele, és mint Budan rebesgették Bakocz megvalasztisa
volt. Az orszdgtandcs teljes hétig forgolgatta a biboros esélyeit, mert Tamés
érsek mint papa az egész viligon, mint Magyarorszdg és a- szomszéd
allamok legatusa Kozép-Eurdpdban ugjrancsak elémozdithatja- Tordkorszag
"és Velencze ellen az iltaldnos, nemzetkozi Hiborii iigyét. Ugyet se vetettek
‘arra, hogy 1511 angusziusdban az ' ozmédnok mar betdrtek Horvatorszdgba,
A habori azonban  nagyhamar megsziint,- mert Sztambulban az’ egész
_birodalmat lingba boritott szultin-véltozds tortént. A véres kiizdelmek
kerek esztendeig dultak, de az dlomldbon jiré diplomiczia nem tudta
félhaszndlni a zavarokat, s Uldszlé elfogadta az 11j szultan, Szelim 6t éves
békéjét. A torok habort gondolatdrél azonban mégse mondott le, s6t
megsiirgette a .biborost. Bakdcz tehat kieszkdzolte a I, Gyula utddjava
valasztott X. Le6tél a keresztes haboriit hirdetd bulldt, bir a pipa csak
‘erkolcsi tdimogatdst igért.

A bulla véitozatlan alakban hirdettetven ki — ldzad6nak nyilvanitott
minden engedellenl -— alig falalt ellenmondésra. Az orszagtanicsban csak
Teﬁagdy kincstarto- szolalt {6l ellene, de hamar elhallgattattak és elrendelték
altalanos kozzétékebdt. Bakécz Budén 1514 dprilis 9-én olvasta 61 a nép
el6tt, 24-én pedig, Szent-Gydrgy napjan Désa Gyorgyot a keresztesek
vezérének nyilvdnitotta,

Désa 16f6 nemes volt, Valdsziniileg 1474 utén sziiletett Dalnokon,
Héromszékben, tehit a koznemességet timogatd, véds, nagy kirdly ragyogé
idejében és a gyiilolt nagy uraknak tdg kaput nyitd, idegennek sziiletett,
idegennek maradt Jagello alatt serdiilt f61; latta, csaladjaval egyiitt sinlette
a Il. Ulaszlé altal kinevezett vajddnak Bathory Istvinnak gyaldzatos gaz-
ddlkodasat; 1493-ban Bélteki Dragfly Bertalan kovette a székelységet forra-
dalomba sodort vajdat, ki ha eleintén kell6 hatirok kozt gyakorolta is
hatalmat, a koézponti kormany tehetetlensége utébb tilkapdsokra csébitotta

6t is, s 1503-ban mér keserves panaszok hangzanak ellene; utédja Szent-

eyorgyi és Bazini Péter grof idejében mér teljes a fe]etlenséu ; a harom
nemzet gyiilolkodik, féltékenykedik; a rendesigazsigszolgaltatis megbénul ;

A —
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bkoljog iiti 6] a fejét s Ddsa Gyorgyot okiratilag legelészor, mint dton-
allét emliti Héderfdji Barlabdssy Léndrt vajda, székely alispan 1507 jtilius
10-én a szebeniekhez intézett levelében, melyben filszolitia Oket, hogy
inditsdk meg ellene a port. Miként végz6dott az eljards, nem tudjuk, de
Désat Szentgydrgyi tdvozdsa uidn Szapolyai szolgalatiban taldljuk s mint
lovas. kapitany vett részt a vajda 1513-iki oldh-szerb hdborajiaban, melynek
befejeztével a nandorfehérvari hely6rségben maradt. It vivta meg nagy
parbajit a szendrei szpahik bégjével a herkulesi erejii, epirusi Alival. 1514
februdrius 28-dn-a vdar alatt teriil6 mez6n mérték Ossze kardjukat, s Ddsa
leiitotte egyetlen csapdssal ellenfele panczélos jobb karjit, aztin megdlie,
kizsakményolta. A pirbaj, e katonailag sivir korban nagy foltiinést keltett,
s Dé6sa maga is nagyra tartvan sikerét, hiva vagy hivatlanul Budira ment,
hogy elvegye vagy megkovetelje kell6 jutalmat, s a sors haragja a kurucz
vezérséget dobta 6lébe, a sajat, mint nemzetiink mérhetetlen szerencsét-
Iénségére, mert a hadviseléshez ért6 urak koziil senki se akarta elvéllalni
a paraszt keresztesek hdbortjanak a vezérletét. Mindenki- megfeledkezett
Hunyadi Jdnosrd], s a mit korinak legnagyobb embere még dicsdségnek-
- tartott, 6k megaldzdnak vélték és banderiumaikat se -llitottak ki.

A bulla kihirdetését kiilonbtzé vidékeken kiilonbdzden fogadtak. A
- nemzetiségi teriileteken elég kdzémbdosen, mig a magyar nép nagy lelke-
. sedéssel s tomegesen kelvén {6l fegyveresen igyekezett a fvdros felé,
melynek- kdrnyékén és Pest kiilvarosaiban, meg korotte helyezkedtek el a
legelsé csapatok, mig masok Nagyvirad, Kalocsa, Székesfehérvar, Bécs
koriil stb. Valdsdgos népvandorlis tamadt; iiresen maradt tomérdek falu,
mert lakossdguk folkerekedett papjdval, birdival, eskiidtjeivel egyetemben,
Sfirfin csatlakoztak nemesek is: a .mdrmarosiak majdnem mindannyian,
 sokan- Szathmérbdl, Békésbdl, a Tisza vidékérdl, f6ként egytelkesek, kiket
a jobbdgyoktdl csak személyes szabadsiaguk kiilonboztetett meg. Nagyjabol
ugyanazon elemekbdl alakult az 1514-iki keresztes sereg is, mint az
© 1456-iki: papok, baratok, taniték, tanulék, kisnemesek, mesteremberek ;

" ezek képviselték az értelmiséget, mig a nyers er6t a parasztsdg tomegei

adtik. A forradalmi seregek rendes képe.

A keresztesek szimat az egykortiak mint kozelkortiak kiilénbtzben
becslik; a kicsinylok 8—10.000 embert ldtnak egyiitt még jalius derekan
is; a nagyot laték pedig csak Pestvidékén 30—100.000 embert, keresnek.
* A 30—40.000 i6t taldn elhihetjiik, az 0©sszes keresztesek szama pedig
valészinfileg megkozelitette, ha meg nem haladta a 100.000-et.

A sziinni nem akaré népvandorlas mezdgazdasigi vilsaggal fenye-
getvén a foldesurakat, egyre nehezebben bocsitottak el jobbigyaikat, majd
tiltakoztak tivozdsuk ellen, utébb pedig ugyancsak durva erdszakkal tar-
tottak vissza Oket sokfelé, a tiborban levéket pedig 6véik sanyargatisaval
kényszergették haza, Ennek nagyhamar hire futamodott a keresztesek kozt
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és nagy folhiboroddst okozott, a korminykérskben pedig érthetd. i’zéal-

~ makat, mert attél tartottak — és miéltin — hogy a nép, ha nem kap -

elégtételt, maga szerzi meg azt, a mi egyértelmii lenne a nagy villalat
meghiusultival :és bels6 haboriival, éppen mikor a térék Dalmdczidban mir
ostromolja’ Knint. Bakécz tehdt mdjus 15-én meghagyta Désanak, hogy
haladéktalanul induljon a iengerparlré tobb keresztest ne fogadjon tdbo-
raba, a haza kividnkozokat azonnal bocsdssa el és ha nem engedelmeskedik, -
vezértdrsaival egyetemben a haza ellenségének tekintik.

Désa azonnal kozzététette a Budarél vett parancsot, mely azonban
nagyon leverGleg hatott a tobbségre. A nyomaszté hangulatot, a témeg-
lélek kells ismeretére valld pia fraus-szal helyreiitvén a vezér, vagy a sereg
legnépszeriibb papja Lérincz, masnap, 16-dn folszedte sitrait s megindult

- Czegléd fel¢, hogy oft egyesiilijon a masfelé gyiilekezett keresztesekkel, de

visszahagyta Szaltresi Ambrus pesti _posz'tékereskedét vagy 3000 emberrel
a véros alatt, utasitvdn, hegy folytonos portydzdssal tartsa - félelemben a
vidéki nemességet. Ugyanekkor Lérmcz pap a bicsiak, Barabis pap meg

“az egriek elé ment, Fig

i

A fésereg két hadtestre Qszolva vouult a Tisza mellékére az elsét
maga Désa vezette, a mdsodikat dccse Ddsa Gergely. ;
Forradalmit voltaképpen Czegléden szervezte, Iit adta kidltvAnyat mint

vitéz katona, a keresztesek istenaldotta népének -fejedelme és f6kapitinya,

csak Magyarorszdg kirdlydnak s nem egyuttal az urak alattvaléja!“ Forra-
dalmér tehdt, de hii alattval6, ki az urakat lizadoknak bélyegzi, mert a
nép ellenségei és haldlos fenyegetésekkel szélitja taboriba a tomeget:
,hogy régtbn és azonnal a mint jelen leveliinket latjatok, mihden kése-
delem ¢és kifogas nélkiil j6jjetek, repiiljetek Czegléd varosdba és siessetek,
hogy a szent csapat és Aldott gyiilekezet... a hlitlen ¢és gonosz neme-

seknek erejét és kezét megfékezni és megzaboldzni tudja!® -

Ez tehit nyilt hadiizenet, melyet nyomon kovetett a fett.
‘A manifeszfum valésziniileg méjus 20-ika koriil kelt, minden valoszi-
nliség szerint a tdborban tartott népgyfilés utdn, mely Désat talan sajat

kivinsigdra kikidltatta vezérévé, f6kapitinyavd, hogy f6liilr6l kapott hatalmat =

most mir a szabadnak tekintett nép is megerSsitse; de fejedelmévé  alig

vilasziotta, kiilonben a temesvéri vérbirdsag, majd az orszagul t6riéné

visszatorlds alig mulasztja el szemére vetni e bitorlist. Es ha a ,fejede-
lem“ a ,dux" sz6 benne volt a mindenesetre magyar, eredeti szvegben,
gy azt egyjelentésiinek vették a ,fdkapitdny széval, még Désa halilos
ellenségei_is, kiilonben nem mondani egy lélekzette], ugyanazon mondat-
ban, hogy ,Magyarorszdg kirdlydnak . .. alattvaldja.“ Fejedelem és mégis
alattvald, hazdnkban, hol a hiibériségnek még kiilszine se tudott megho-
nosulni, képtelenség, ismeretlen fogalom, mely papirosra se keriilhetett,
akkor se ha maga Désa diktdlta a kidltvinyt, még kevésbbé, ha azt vala-
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ielyik, a tabordhoz tartozé pap, tanité vagy didk fogalmazta, mert -eZek
3 nagyon jol tudtdk, hogy Magyarorszigban a ,fﬁlség“ egy és oszthatatlan;
- Azt is gondolhatndk, ha valamelyik pap, talin Lérincz fogalmazta a kidlt-
vanyt, hogy a fe]ede!ern szOt bibliai értelemben, a bibliai gyakorlatnak
megfelelﬁen hasznélja: a zsmagéga fejedelmei, a mely beszédalak meg-
honosult az egyhdz hivatalos nyelvében is: egyhizfejedelmek : a piispokok,
érsekek, biborosok. Az egyhdzfejedelem sz6 se jelent tehdt souveraint.
Désa proklamiczi6jaban se jelentette azt. : X
Hogy a népgyiilésen a valasztison kiviil mi tortént; arrél senkinek
sincs tudomdsa; kész, el6re megfogalmazott javaslatokkal-semmi esetre se
toglalk_bzoit. Beszélt Dosa is. Es ha volt polifikai vonatkozds, — ezt 5l
‘kell tételezniink — beszédjében, alig volt tﬁbb mint a tiirhetetlen Allapotok '
‘orvosldsa, a nép fSlszabaditdsa, az urak vagyoninak elfoglaldsa, de, hogy
ez miként torténjék, miként részesiiljon a nép és milyen mereih politikai
jogokban, arr6l Désdnak nem volt, nem is leheteit teljesen tiszta képzete.
Es még sem ,volt olyan kdzonséges néplazité, mint a milyennek tobbnyire
festik — frja menografusa: Mérki Sdndor — hanem egy tirsadalmi és
politikai forradalomnak osztonszerfi vezére, ki nemesség thlkapdsaival
szembe a nép kivinsigait illifotta,“ Vezére, nem Osztonszerii, de akaratlan
vezére, kit a' véletlen sodort élére a rosszul elSkészitett villalatnak, melyet"
a korményférfiak tévedései, hibdi, korlatoltsiga, tapintatiansiga, az anyagi
érdekében veszélyezietett, a tomeglelket nem ismer§ nemesi nemzet erd-
‘szakossdga sodort forradalomba, melynek a czeglédi gylilés 6ta &nvélasz-
~ fotta vezére Doésa, ki épp tigy, mint népe a régi szabadsigot akarja helyre-
allitani, melynek, a székelységet leiitve, mir emléke is elhomalyosult, mely
nem emlékezéslil, forrd vagyként élt szizezrek lelkében, forrd vigyként a
festet, lelketdlé szolgasigbdl valé menekvés, hogy ismét emberek Ilehes-
senck, mint a nemesek, uraik, kik allatsorba szorftottdk Gket. Es Désa
székely volt! A székelyek pedig sok rajtukiités, elleniik valé agyarkodas, |
vajda uraimék basdskoddsa ellenére is megtartottik Gsi szabadsiguk nagy
részét. A legszegényebb székely is szabad gazdija volt kis foltocska fold-

~ jének, tagja a falu kozosségnek. Ezt a székely szabadsdgot akarta kiter-

jeszteni Désa az egész orszdgra. Csak ezt ismerte, csak ennek a képe
‘lebeghetett lelki szemei elStt. Es ha ezt akarta — mést nem akarhatott,
" mert mis demokratikus szervezetrSl sejtelme se volt — tgy tudta, hogy
‘mit akar, hogy miért nem tette le a fegyvert, ha nem ment a t6rok ellen.
- Olyan személyi és vagyoni szabadsigot akart orszdgul, milyen a régi j6
id6kb6l, mdr csak az 6 sziil6f6ldjén, fatornyos hazdjiban a.Székelységben
. maradt meg, ,Székelyorszag lakéi és az egész Székelyfoldon laké Széke-
 lyeknek kozonségesen, minden felsé és alsé renden levsi“ csak nyolcz
‘esztenddvel azelStt is gyiilést tartottak Agyagfalvan,: hogy ,kiildnféle egye-
netlenségeket és hitvany szokisokat eltdrélnének és elhagynanak”; ,mert a
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békésségnek ellenkezdje : ‘az irigység és az egyenes'egyességnek ellensége !
a kevélység, minden nagy orszdgokat elpusztitanak és az elébbeni dlla-
potjukban megrontanak“, mondta az agyagfalvi gylilés s nagy igaza volt.

- Magyarorszagot megrontotta az irigység, kevélység. Es Désa ,talin maga

is oft volt a mindenrendi székelyeknek ezen a gyfilésén; s a_,kiilonféle
egyenetlenségek és hitviny szokdsok eltorlésével, elhagydsaval® lehetséges-

"nek tarthatta, hogy Magyarorszig is mindenrendiieknek _ilyen nemzet-

gylilésén hatdrozzon a maga sorsirdl. Ddsa tehdt demokricziit akart, de

ezt akkor. csakis a nemesi Magyarorszdg romijain és romjaibdl lehetett

volna megalkotm oly athidalhatatlan az ellentét a nemesség - és paraszt-

sag kozt?

Ddsa taborinak Pestrol vald elmdulasa volt a jeladds arra, hogy-
megkezdjék a kiizdelmet az egész orszigban. Az elsé pillanatokban meg-
hitte ‘a- kormany, hogy" a gyiilekezéssel jré zenebonak elfojtasira a vir-
megyék nemes zészlai is elegendSk. Pest, Nogrid, Hont, Heves rendjei
fegyvert fogtak mar Sz.-Gydrgy napja el6tt, s a hol elérték és tehettek
szétverték a kereszteseket. . ;

Az elsé klhégasokal majd vérencrzéseket rablasokat a pesti csapatok
kovették el — jo ideig: megtorlatlanal, mert a kiraly parényl zaszléalja

“nem mert .szembeszillani veliik.

Ddsa Czeglédrdl gyors menetekben vonult a Tisza felé s Varsinynél
{itott tabort; masnap Mez6tiron van, aztén Ege faluban, majd Békésen.
Ide vérta és siirgette a nemesi hadakat is, de helyettilk megérkeztek a
biboros és az urak tilté levelei. ,Nem vagyok én-se gyerek, se 'bolon_d,
hogy tréfat {izzenek velem®, pattant f51 Dosa. ,Fogadom az Istenre és
szentekre, hogy Osszetorom Gket!” .

A koczkit elvetették és Ddsa csak a nemesség elmaraddsa és a tiltd
levelek vétele utin lesz ldzadé. Csak ekkor égeti el maga mpgditt a- hidat

. és a mint megértette, hogy a ,f6urak nem a t6rok, hanem inkabb a szent

kereszt ellen akarnak hadakozni, nem félt tobbé téliik, mert mér 20.000

‘embere volt“ — irja az egykorii Szerémi.

-A szakitds utdn Békésrdl Gyula ellen. vonult,~ de . félbeszakitotta az

: _p_,étfomot, mert értesiilt, hogy Csandd alatt veszedelmes szimban gyﬁle{

keznek a nemesek. Egyik hadnagyit Balogh Istvant kiildte elleniik, ‘majd
ennek kudarcza utdn személyesen tort redjuk Nagylak - és Csanad kozt.

-~ A tdmadéist Csanddnak a keresztesekkel rokonszenvezs ~husszita ‘felepesei

s a veliik egyetérts belsé lakossig kezdte a kastélyt dvezd tolgyfapalank
folgyajtasival. A koczka a nemesek ellen - vetett. Bathory Istvan egérutat

taldlt, Cséky Miki6s piispdk pedig a virba zarkézott; majd éjszaka meg-

kisérlette a menekvést, De Dé_sa sajkdsai [0lismerték 6t a Maroson, utdl-
érték, elfogtik. A vezér kardba hiizatta. Ugyanigy halltak meg Déczy
QGyorgy, Orosz Andrds, Thornallyay Mihdly; Ravazdy Pétert Aallitélag
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kereszire feszitették; Telegdy Istvin kincstartot, ki Oldhorszagba igyekezett, -
-czolophoz kotve agyonnyflaztatta, puskiztatta — -Apétfalvan.

A forradalomnak meg voltak tehit nemes vértanti. Szamukat Bakécz
biborossal, Perényi nidorral és Szathmary kanczelldrral akartak betetSzni.
Ez csakugyan egyértelmii lett volna a régirend leghatalmasabb oszlopainak
a kidontésével s az egész orszdg langbaboritisdval. 'Utdna csak'a kiraly-
gyilkossag kovetkezbetett volna. Nem tortént meg, de elég ennyi is; hogy
megkezdddiék a leghevesebb ellenhatds, melyet aztin éppiigy nem tudtak
megfékezni, a kik meginditottdk, mint Désa se tudta fékezni mdr se sajdt
‘szenvedélyét, se boszujat, sem kornyezetéét, sem a tSmegét, mely mar
80.000-re szaporodott zdszlai alatt. Se .

: Az egykortuiak, kés6bbi krénikasaink, de a XVIII. szdzad s a kovet-
“kez6 {Orténetir6i is még a régi hagyoményok kozt nsvekedvén, konzervativ
- szellemiiket nem tudjak megtagadni és Doésdt a legkdzdnségesebb latornak -

mindsitvén, nem taldlnak eléggé sotét vondsokat 1eliemzésére Valésagos
ordognek festik, pedig a ,torténelemben nincsen se Isten, se 6rdég —
mdndja Salamon Ferencz — csak emberek!“ és ember volt Désa is, talan
kissé kotlatolt; sokat szenvedetf, sok megaldztatast kiallott, képességeit
messze meghaladd magassigokba vigyé ember, kinek rossz szenvedélyeit
az otébe hullott hatalom egyszerre fdlszabaditotta, hatvinyozta. Ember
- volt, ki nem jobb és nem rosszabb a tobbi forradalmi népvezérnél, de
talin jobb mint Szapolyai, ki sokkal stilyosabb beszamitas ald esik minden
forum el6tt, mert kell6 miiveliségli nagydr. De az apatfalvi kegyetlenségek
mégse mentheték, legitljebb taglalhaték s akkor se lesznek sokkal rosszab-
bak, ha elismerjiik, hogy Csdky és Telegdy haldldban része volt Désa
személyes bosziijanak, a piispsk ellen katonai becsiiletének megsértése, a
kincstartd ellen a keresztes habort ellenzése miatt. A hatalom szemében
ezzel kiengesztelhetetlen bfint kovetett el, mig a parasztsig szemében fél-

7 istenné vilt, ki ledonti a régi balvanyokat, melyek el6tt rettegve ha;olt
-, meg minden pér, Most méar a lelkiiket is odaadtdk érte s készek kévetni

6t minden poklokon keresztiil. Szentiil hitték, hogy megmenti Gkef, meg
~ Orokre a szdzados szolgasigtol. Ddsa - tehdt az urak és Bakécz okozta -
_szakitds utdn, melyet, ha nem akarja, hogy. népe ne tépje 6t rogtin izekre,
‘mem hagyhatott megtorlatlandl, nem &llhatott meg tobbé, s tovabbi kegyet-
lenségei csak az apatfalvi vérengzés kﬁveikez’ményei; melyeket épptigy helye-
- selt' és szentesitett népe, mint Csiky és. Telegdy, meg a tdbbi mnagyur
halalat. Apatfalva utdn csak a hadmliiveleteket iranyithatta sa témeg vakon
ment utina, de szellemének, a forradalom szellemének, nem volt ura
tobbé, mint nem volt az a tomeg sem, melyet megszillott a forradalmi
Oriilet. Feleldsség tehdt csak annyira terheli '6t, mint terhel barkit, katonat,
 minisztert, partvezért, ki valamely nagy koz- vagy magdnérdek szolgalatba
“szeg6dott. _ _

Erdélyi Miizeum 1914, Uj folyam IX, o 18

~
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Désa hadainak gardzdalkod4sirdl szél6 hirek villimgyorsan jérvdn
be az orszdgot, tdditva, nagyitva szillottak szdjrél-szijra, rémiiletet keltve
- mindenfelé. Buddn haldlos rettegések kozt élt a kirdly . .. Maga a kor-
mény legaldbb kezdetben szépszerével kivint boldogulni, de nem annyira
bensd érzelmeit kdvetve, mint inkabb Hhatdrfalan “gyongeségének, tehetet-

lenségének érzetében. Tettre csak méjus végén hatdrozta ma'gét'Ulé?szlé_ s

Osszehivta a kirdlyi tandcsof. A beteg nadoron kiviil megjelentek az urak
talin mindannyian, s mijus legutolsé két-vagy hirom napjin tartottik
iiléseiket. Hangulatuk rendkiviil nyomaszté volt, tudvdn, érezvén mind-
annyian, hogy nagy résziik van az italinos veszedelemben, foképp Bakdcz-
nak, kit mdr azzal vidolt a nemesek kdzvéleményének jelentds része, hogy
az urak kiirtdsdra hirdette ki a bullit s Désa csak a biboros eszkdze. A
vad alaptalansaga nyilvéﬁvalé volt, de Bakdcznak mégis védekeznie kellett

ellene. A suttogék elhallgaitak, s elfogadtdk a priméds inditvinyat, “hogy.

mmdenekelétl a bels6 védekezést szeivezzék. Szapolyai Jinost és Béthory
Istvint bfztdk meg a f6vezérlettel, a Pest koriil tiborozdk szétverésével
pedig Bornemisza Janost, mert addig semmit se tehetnek a fétdmeg ellen,
mig a kozvetleniil fenyegets veszedelemtdl meg nem szabadulnak. De azt,

hogy mikor széllhatnak szembe magdval Ddsdval, senki se tudta még meg-

kozelitéleg se megmondani.

Alig ha nem az orszagtandcs tudtival, vagy éppen kezdésére tijrtént
hogy Uldszlé kivalé bels6 emberét Ntkolést elkiildte ‘a kurucz vezér tdbo-
rdaba, minden valGsziniiség szerint a miatt js, hogy Budin id6t nyerjenek.
Utasitdsait nem ismerjiik, kiildetésének eredményét se, csak sejtjiik, hogy
hidbavalé volt, ha talilkozott is a kurucz vezérrel, mert az események
rohamosan fejlédnek. '

Junius elsé tizedében Aradot dilta végig a fGsereg, elfoglalta Radnat,
Lippat a Maros legnyugotibb és utolsé szorosanak: kulcsat.

A pesti csapatok vezére Szdleresi, Ddsa tiboriban Désa Gergelylyel
mindig a mérsékelt irdnyt képviselvén, a f6hadak elvonuldsa utin se val-
toztatta magatartdsdt. A rabldsokat, gyilkossagokat téle telhetéleg korli-
folta s befolydsnak tulajdonitandd, hogy a lassanként kétszeresre emel-
kedett serege nem rontott rea a kétségbeesett védetlen Budira. Az urak
e mérsékletet gyongeségnek mindsitvén, siirfin és vélogatott kegyetlensé-
gekkel végeztetiék ki — a még mindig békére "hajlé kirdly ellenére —
a keziikbe keriili-kereszteseket, mnégyeltették a papokat, baratokat... haj-
szdlnyival se voltak jobbak Désandl. De vakot vefett szdmitisuk; a keresz-
teseket nem félemlitették meg; inkdbb olajat Ontottek a tlizre, s a gubacsi
tiborban mdr azt tervezgetiék a vezérek, hogy éjszakdnak idején rontanak
Budara, folperzselik, kiraboljdk s elkergetik Uldszl6t az urakkal egyiitt.

‘Mig ez a tébor egyiitt volt, a szomszéd s kuzel vérmegyékben se
lehetett békesség. Nogrid, Hont, Pest és Heves egyesiilt nemes zészld-

-
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~aljai a hevesi Piszténdl siilyos csapist mértek a keresztesekre, de alig
végeztek veliik, két 0j csapat kelt 4t a Tiszdn Pest felé sietve. E hirre .
‘Bornemisza 16ra parancsolta a kiralyi bandériumot s junius 21-én Gubacson
szétverte a pestieket; ugyanaznap kergették szét a Piszténil gyézott urak
_ Debré mellett a hevesicket. De mig a pestiek teljesen szétziillsttek, ezek
tijra Osszeverddtek, st annyira- megszaporodiak, hogy elég erdsnek éreziék
. magukat Eger megszalldsira; Estei Hyppolit safdrja azonban szétrebbentette
; ket, mielStt terviiket valéra valthatidk.

Gomdorben, Borsodban. kevés sikere volt a forradalomnak. Annél

2 .nagyobb a Fﬁlvldéknelg Ungtol Erdeélyig terjedd keleti részén, f6ként Mar-

marosban, melynek csatlakozott egész nemressége is. Szatmérban, Szabolcs-
ban szintén hozzdjuk allott a kisbirtokosok tetemes trésze. Biharban oly
- {dmegesen fogtak fegyvert, hogy Nagyviradot majdnem két hénapig szo-
rongatték. Szilagyba Véarad aldl terjedt 4t a tiiz.

A Duna—Tisza kdzét Lérincz pap egészen megnyerte Ddsdnak s
Kalocsa érseke Frangepani Gergely Béics viriba szorult. Csongrid s a
szegedi tanydk népe egészen a kereszteseké., Bodrog és Bics szintén. it
‘harczoltak a fehérvirmegyei csapatok is, melyeknek vezére Nagy Antal
_kikidltatta tiboraban, hogy: ,Senki se fr Magyarorszdgban csak Liszld
kirdly, az 6 fia Lajos és Székely (Ddsa) Gyitirgy ; azutidn meg Nagy Antal I

Es mig Nagy a két varmegyét dilta, égette, vezértarsa Poginy Benedek
~ Bdcs vardt szorongatta, hol figy megndvekedett a szimuk, hogy Borbis
pap az ostrom sikerének veszélyeztetése nélkiil kelhetett 4t a Dundn s
elhatolhatott Szalinkemenig, mely meghddolt. Az aldunai szerbek vajdaikkal
egyiitt csatlakoztak. Nagy Antal végiil elfoglalta Péterviradot s ezzel hét
var, koztiik Szaldnkelemen és Pélervirad orszigos jelentdségiiek, keriilt
- a keziikbe. ;
Az aldunai keresztesek ellen két oldalrdl indalt -meg a timadas.
‘Néndorfehérvar s mér dtban voltak Bornemisza. csapatai is. A néndori
csapatok kozt kevés a magyar, legtobb a ricz, kik valésdgos hiéndi a
~ harcztérnek. Most i5 a vdros kirablisdval akartik kezdeni Kamancz ostro-
~ mét, de Nagy Antal megszalasztotta Gket. A vezér innen Temesvir felé
'-";i_g-gkezett s Perlaknél kelt 4t a Tiszdn. Az id6kozben megérkezett kiralyi
'_'s"fnémes csapatok azonban beérték s roégtén hiraddkat kiildvén a kuru-
‘cZokhoz ,hitet kidltatdnak a.szegény kereszteseknek.“ A nép nagyobb
“része még azon este 4ifutoti az urak tdbordba, hol becsiiletesen megtar-
_'-tdtt'ék az adott szot. Nagy Antal mire folvirradt, ugyancsak kevesedmagival
~ maradt. De ezek hivek mindannyian. Hfiséget eskiidtek egymédsnak kol-
~ cs8ndsen s bevonultak és bezirkdztak a templomba, — de leteti¢k a fegy-
. vert, miel6tt vérontisra keriilt volna. Budira vitték mindannyit s kivégez-

. fefték a szokott kegyetlenséggel. ,Es mikor a foglyokat a vesztdheiyeﬁ

- vitték — ir;a az olasz szerntanu — menet kdzben valamennyien a mag
; L 18%
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magyar nyelvén daloltak!“ Mint a ,walesi birdok* vagy agirondeiak| De

_ nyolcz emberdlt6vel el6bb a walesi birdok éneke holtig | fillébe ztigta

4tkait“ 1. Eduardnak, a girondeiak dala kilencz nemzedékkel késébb a
‘rémuralom halotti: éneke lett, — mig a szegény parasztoké -elhangzott a
pusztdban, mert a forradalmat csak akkor ismerik el jogosultnak, ha gy6z!
Ha legyézetik, tigy hivei, ha nemesek is, az angol Magna - Charta-ban,
mint magyar Arary Bulliban biztositoit jog-ellenére is vérpadra keriilnek;
még inkdbb tiizrevalok a szegény parasztok, kik fegyverhez nyulvdn els-

‘jogokat tdmadtak meg, kik jogokat merészeltek kovetelni. A forradalmak-
‘nak, sokkal ritkdbbak 1évén a hdborukndl, nincsenek tételes térvényei, mint.

a jus gentium szdrnyai ald helyezett a mindenkori korminyksrok vagy
kézvélemény 4ltal jogosnak, avagy jogtalannak minGsitett tdmeges vagyon- .
és emberpusztitisnak ; fegyveres hivei teht akir szegény munk4sok, nap-
szamosak, parasztok, akir nemesek, nagyok és gazdagok, mindig szokatlant,
a meglevé renddel vagy rendszerrel ellenkez6t, tehét_mggbotrénkoziatéf

".az az erkolcstelent cselekszenek, mit meg kell torolni, sokkal tébb vér-

ontasaval, mint a mennyit a gy6z6k vesztettek.
A Dunéntdl nem volt nagyobb jelent6ségii mozgalom.
A foldrajzi viszonyainil fogva ma;dnem onallé Erdélyt késObben

 érte el a forradalmi l4z,

Bakécz a biiszke Giitkeled nemzetségb6l szirmazott, Kisvardai Varday
Ferencz erdélyi  piispokot nevezte ki a keleti részek legatusiva, de a
biboros levele nem keltett 6romet; a multat nagyon- jol ismerd plispok
pedig veszedelmesnek -fartvin a bullit, kihirdetését halogatta, mikor pedig .
visszavontdk, levéltiriba helyezte. Mégis koztudomdsra jutott.s legels6iil
a szaszvarosi ,bolond gvardidn® hirdette ki- A nép sfirfin kezdett gyiile-
kezni, de a piispok és alvajda, a tdvollevé Szapolyai Jinos helyettesének
tekintélye, fegyveres ereje megakadalyozta a kitorést. A  nép cs6ndesen
maradt, bar a forradalom vezére székelyfdldi, kir6l mindenki hitte, hogy
'i:enyomul Délkeleti Felfoldiinkre s itt gylijti dssze féerejét, hol kdnnyen
keletkezhetett- volna paraszt koztdrsasig, mint kétszdz esztendbvel el6bb
Svajezban, Erdély teljesen nyugodtnak latszott és Szapolyai gy vélte,
hogy kivonhatja hadait Désa elnyomasira és ugyancsak sietett haza,.
junius -7-én méar Dévan volt. -

A vajda elsﬁsorban Erdély békéjét akarta megévni, és ha kell meg-
védeni hatérait, de a Temesvirba szorult temesi gréf folszdlitisara, a tekin-
télyes hadat gyfijtott piispok, a gyulafehérvari tanicskozdson hathatds
szavakkal siirgette Bdthory megsegitését. Ugyanezt kivanta az éppen Erdély-
ben id6z6 Werb6czy Istvan. S a harczias vajda hajlott kérésiikre, maga is
hozzélatvin a fegyverkezéshez, Kézben megérkezett az egyre jobban aggddé
kiraly stir_getés'e, de jiinius hdrom elsd hete thégis csak elGkésziiletekkel telt el
Junius 19-én kozli Szapolyai a kirdlyi siirgetést az erdélyi hatosigokkal, teljes

s
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-hatalmat adva -nekik, Ihogy Legyenkint és dsszesen azonnal elfogjanak és

 letartéztassanak nemre valé tekintet' nélkiil olyanokat, kik kuruczoknak

valljAk magukat, vagy azt allitjadk, hogy azok akarnak lenni s az elfogot-

takat lefejezni vagy. megnynzatni, megsiitni és a t6liik telheté legrémitébb

kinzasokkal megdlni, blintetni, megfenyiteni és kiirtani teljes és minden-
képpen valé joguk legyen, a kirdlynak emlitett lefrata és a vajd:inak ezen
nyugvd folhatalmazdsa és tekintélye alapjan.

,9z8rnylibb_statariumot — mondja Marki — még senki se hwdetett :
Magyarorszagban, mint Szapo!ya: Janos, ki Désa Gyobrgygyel szemben igy
vette 4t az eileuforracﬁlom szervezését,  vezetését,“ Tokéletesen igaz. Sza-
poiyait kell6 miiveliségben részeltették, —valldsossdgdval is gyakran tlinte-
~fett, éppoly kényes tehit mentegetniink, mint Désat. De ha magyardzhatok,
- taglalhatok a kuruczvezér kegyetlenségei, taglalhaték Janos vajda tettei,
rendelkezésel is, ; e

~ Dblyfds apdnak — kit elbéditott, hogy ‘a tehetségek nemzetségfajat
nem igen vizsgilt Maty4s, fényes palyafutissal éppen nem kecsegtets hely:.
zetb8l emelt Szapolyai Imrével egyetemben magas polczra — fia és még
dolyfosebb anyaé, Hedvig tescheni herczegn6é, ki fidt kiralynak, leanyat,
kiralynénak nevelte ; olyan sziil6k sarja tehat, kik nagy magassigbol tekin-
tettek a viligba, lenézve, megvetve minden alattuk levét, f6ként parasztot,

kit Hedvig herczegndé hazdjaban mér nem vettek emberszamba, s6t akadtak

kik még az urakkal kozos Gseredetét is elvitattik. téliik. Es mar nalunk is

“olyan id&k jartak, hogy ez a-felfogas tért hédithatott, mert a nemzet régi
* egységének még emléke is elenyészett. Ismeretlen képzet volt’ mar. Sza-

polyay lelki szemei pedig sokkal gy6ngébbek, hogysem a mult kddében
meglithattdk volna, hogy egykor a nemzet rétegei kozt nem emelkedtek

_ 4thaghatatlan valaszt6 falak. O csak a nemesi nemzetet latta, melyet a

,,barmokhoz hasonlo témeg” ki akar fosztani, meg akar semmisiténi. S

_ebben tokéletesen egyetértenck anya és fin és annyira rokonlelkek — még

telepathiara is' gondolhatnank —, hogy egy ¢és ugyanazon napon nyilat- |

- koznak mindketten. Jdnos vajda jlnius 10-én adja ki rendeletét a fele-

16sség nélkill valé tomeggyilkoldsra; anyja ugyanaznap irat Trencsén

. vardbél Kézsmark birdjanak, eskiidt polgirainak, hogy a zsikmdinyt és

zavargist a keresztény vallds békéje, nyugalma elé helyezd vilagi papokat,
szerzeteseket, kik a népet a kereszt jele alatt folkelésre izgatjdk, fogjik el,
és -zordon haldllal 6ljék meg akir az 6 uradalmibdl valék, akir nem.

: Az apagyilkossigot konnyebben megbocsatjuk -— irja Taine — mint

_;a-\tagyonunkbél val6 -kiforgatdst! Szapolyai pedig nem litott és nem is

lathatott egyebet a paraszisig mozgalmaban, mint zsakmany és rablds-
.vagyat, urasagra torekvést. Es ez megbocsathatatlan biin, melynek megtor-

~ l4sdra a legkinosabb haldl se elegendS. S ebben a tekintetben egyetértett
- vele a gubacsi csata utin Bornemisza Janos, Nagy Antal és tirsai kegyetlen
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.kivégzésével. az orszdgtandcs. A vajda eljdrdsiban tehdt igen kevesen taldl- - -

hattak kivetni valét, az Orids tobbség pedig helyeselfe, kiilndsen Erdély-
ben, hol a jobbagysig sok tekintetben még lekdidtiebb helyzetben fengette
napjait, mint a magyarorszigi, urai pedig inkibb féltették anyagi jollétiiket,.
mint nyugoti szomszédjaik,” mert tavulrél sem voltak olyan gazdagok, mint
amazok. Szapolyai tehdt sokaknak a Ielk_ébGl- beszélt junius 19-én. Es
folfogdsa, meggybzédése még huszonhat hosszii esztend§ mulva is ugyan- .
az: , ... Oorokké — mondta a parasztsigr6l mikor Majlat ellen késziilt —

-csak a maga hasznit keresvén, hazijit, ha kell el is tagadja.” Ezt a haszon-

lesést, dnzést, druldst latta csak, ,paraszt Désauram® forradalrﬁ:ibai_; is, bar
rajta mult, hogy mds irdnyt vegyen az, hiszen vezére lehefett volna s talin
Hunyadi Janos babérait elhomélyositd koszorat fiizhet homlokéra ha a
hitetlenek ellen- vezeti a népet.-

Erdélyben a nemesi nemzetnek & voit Iegnépszerhbb embere, de
népszerii a magyarorszigi koznemesség korében is, mert apja Bécs kor-
ményzéja, majd nador, mint Hunyadi Janos koziiliik emelkedett ki, s mig
Uldszlé gyermektelen volt, neki széntdk Sz.-Istvin koronéjat, abban a bol-

- dog reményben, hogy mésodik Hollés Métyas lesz a trénon. Erdekében

erGszakoltdk ki az 1505-iki torvényt, mely ugyan csak 1526 november 3-4dn
érvényesiilhetett, fia' sziiletvén Uldszl6nak, de .népszeriisége -ezutdn se
csokkent, és taldn a keresztesekhez csatlakozott koznemesek penditették

. meg Désa taboraban, hogy ,LaszI6“ helyeft 61 vélaszszdk kirdlyukka,

Ez alatt Désa Temesvér ald ért, koriilfogta, a vad\nzeket lecsapol-
tatta s ugyancsak szorongatta a varbelieket,

A tabori élet unalmat lakomékkal s a kozel erdékben vald.. vada-
szattal fizte el a vezér. Téncz, iréfa, borozis felejtette a kuruczokkal a sok
sanczasas, folyd szabdlyozds és mindennapos csetepaték faradalmait, mig -
az ostromlottak szfikdlkodni kezdtek mdr a masodik héten. Reédfanyalodtak
a l6hiisra ¥s s akadtak, kik a kapuk megnyitdsat kezdték rebesgetni.

Bathory tartotta beuniik a lelket, bdr nagyon jol ismerte a helyzetet,
Siirgls segltséget kért Budardl, de hidba. Ekkor szinta. rd magaf, hogy

_szemelyes ellenségétdl, a gyakran lenézeft, mégis irigyelt Szapolyaitdl, az
aj f6kapitanytdl, személyes ellenségétsl kérjen erélyes és gyors timogatést.

Szapolyai, biar bbéven elég dolgot aditak neki az erdélyl bajok, telje-

sitette a kérelmet, , mert politikai multjat tagadla volna meg s elzérla jovo

emelkedésének ttjit“ ha nem segit a nemességen. Most mir sajat koltségén
szerelte fol seregét, de el6bb kells biztositékot szerzett arra, hogy az
orszag visszatériti koltségeit. Ez meg is tortént, mert az 1514: t.-cz.
3—4. §-ai a hadi adé minden forintjdb6l 20 dendrt utalnak ki nekl. -
Szapolyai komoly késziiletei hasonlére buzditvdn a nemességet, a
vajda hadainak szdma oly rohamosan ndvekedett, hogy jdlius legelején
megindulhatott, Erdeély védelmét és belsé békéjének biztositdsat Thor-
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nallyay Jénos, Barlabdssy Lénart, Banffy Janos és Dragfiy Jinosra bizta,
kik elég tisztességesen oldottak meg fSladatukat, bar az Erczhegységben,
- § az éjszaki részeken a vajda tdvozdsa utdn elég nagy hullimokat veteit
a forradalom, Néhany ‘varral egyiitt Kolozsvér is keziikbe keriilt.

A fbsereg a Maros volgyébdl a Sztrigy mentén folfelé ért a hatszegi
volgybe, mielyen 4tvdgva a vaskapui higéba jutott, hol hetvenkét eszten-
- dbvel el6bb Hunyadi Jinos megsemmisitette Szidiiddin basa 80.000 f6nyi
- seregét — majd a Bisztra volgyén lefelé a Temesébe ment s folielé haladva

gyors menetekben érkezett jilius 15-én a kurucz tdbor kézelébe és mielSit

észrevették volna csatarendbe” 4llitotta hadait, melyeket eddig elrejtett talan
az erddé. Aztin- dobszéval ¢s trombita harsogas kozt vonult elleniik az
ulicsi mezbre. :
P i Désanak rémiilten ]elentetlék az el6drsok, hogy kozel az ellenségu
g lovassﬁga ‘mite a vezér azonnal kiadta rendeleteit. O maga vezette a
s ; kﬁzépet Gergefy a jobb, Lérincz pap pedig a balszarnyat.
‘Ddsdval maga Szapolyai széllott szembe s palotisai és - székely
lovassaga oly erével tdmadtak a a keresztesekre, hogy azok engedni, hatrélni
‘kezdtek bar a var felSl nem ienyeg‘elie vegzedelem Oket, mert Bathory
kitorése elmaradt:

‘A hitralds nagy megiélemléssel zavarral tbrténhetett mert a menekvok
 kbzé vagy elé vagtatott Désa nem tudta megéllitani a tomegel se szavéval,
~se példajaval. E kozben tort red a Szapolyai kozelében maradt Petrovics
: '-'_Péter és stlyosan megsebesitette 6t lovaval egytiﬂ A megriadt dllat [eve-
-~ fette félholt gazdajat, s a keresztes vezért elfogtik. Szapolyai végya tel-
jesiilt,-a ,,ﬂagyravégyé paraszt* élve kerfilt kezére, Majdnem egyidejilleg
érte ugyanaz a sors Gergelyt is.

A 16 nélkiil maradt sereg hamar megzavarodott.

“A harcz vad mészarldssa fajult. Taldn 20.000 estek vagy pusztultak
- el, nem szamitva a szerencsétleneknek a tdborban elfogott, tomérdek hozza-
'ﬁi’széjéi kiket majdnem kivéiel nélkiil éhen vesztettek el, s Uldszlé mégis
: gy tudia, hogy a parasztok Temesvir alatt volt egész seregét vérontis
'nélluil szértak szét, lecsdndesitve a zavargist!
~_ :Vajjon kinek a lelkét terheli a kirdlynak e szégyenletes fdliiltetése ?
Désa Gyorgyit reitenefes kinzdsokkal végezték ki 20-ika tdjin; Ger-
g‘e!gt lefejezték. Lorincz Bacs felé-menekiilt.

. lit vivtdk a masodik nagy utkbzetei melyet csak Lgrincz megsebe-
si:lése ‘dontott a kirdlyiak javéra. All{iélag 25—30.000 ember :fodte a
- csatatért. Innen is elmenekiilt, s még harmadszor is szembeszallott Szapo-
: fyaival Virad alatt. Itt se tudtdk elfogni. Eltiint.

; - A megverf, szétszért kuruczok foszlanyai- erddkbe, hegyekbe buj-
j_‘éostak és még sokdig rémitgették némely vidékek foldesurait, Albert a
_beszterczeiek vezére csak februdriusban keriilt kézre,
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Désa forradalma véget ért. Megkezd6dott a megtorlds, Es az ilta-
linos kiilsé, mint belsé politikai helyzet sokkal rosszabb, fesziiltebb, mint
a forradalom kitorése el6tt. A torokkel vald béke bizonytalan, bir a
habora kitorése egyértelmﬁ lenne az orszdg feljes romlasival. A kiraly
tekintélye véglegesen megsemmisiilt, teljes a fejetlenség és szegény Uldszl6
jobban fél, retteg a -nemességt6l, mint barmikor. Szapolyai - dicséitésétdl

visszhangzik az egész orszig, mig a pusziulds, romlds miatt a kirdfyt és .

Bakéczot vadoljik, s talin megfoszljék Ulaszlot koronajatdl, ha Podiebrad
Viktorin herczeg fianak, Bertalannak a keresztesek ellen gyiijtott, de elkésve
érkezett 12,000 [6nyi cseh-morva serege nem marad néhiny hdnapig a

~ f§varos kozelében, Bakécz is féltette érseki szgkét s ugyancsak erbs brség-

gel zdrkézott Esztergom virdba. Léghangosabbalf - WerbGezy és  Szoby
voltak, kik -egekig magasztalva Jinos vajda erényeit, egyediil 6t, ,az orszig
megszabaditéjit — a liberator regni“-t tartottdk mélténak a kiralysagra. Ok
stirgették leghangosabban a véres, kegyetlen \nsczaiorlast és Werbéczy a
szellemi szerz6je a Corpus Jurisunkban: , Wiadislai II. decretum septimum®
czim alatt konyvelf, szégyenletes torvényalkotisnak,

Uliszl6 oktéber 18-4ra hivta dssze a rendeket Budéra, kik szokatlan

: tomegésséggel s oly izgatott hangulatban jelentek meg; hogy az udvarban

nyilt kitoréstdl tarthattak, Egymdskdzt valé egyenetlenkedésiik, gytlilolko-
désiik ezt megakaddlyozta ugyan, de- lehei6vé tette, hogy merényletet
kévessenek el a jadmbor, tehetetlen kirly ellen. A kisérlet szellemi szerzéi
ismeretlenek, de akadtak, kik sziikségesnek littdk Szapolyait védelmezni a
gyanusitdsok ellen, mig masok a keresztesek utolsé biinds, sikertelen'kisér-
letét lattik benne.
“A térvénykonyv 71 czlkkébﬁl 62 foglalkouk aparasztokkal s Drakon
archon torvényei aligha voltak véresebbek mint Werb6czy Istvanéi,
. Az els6" czikkben emlékeznek meg Ddsardl, midén Janos vajda nagy
szolgalatairdl beszélnek: ,3.§.... tobbi kozott a temesi vérat, melyet

- Székely Gyorgy erbsen megszé!lva lar(ott megszabaditotta, Lﬁnncz papot

legy6zte és a paraszt sdpredékkel roviden végzett.“ X

A torvénykdnyv bevezetésének 1. §-dban magat a forradalmat, a rendek

szajaize szerint, ,dtkozott zavargdsnak — tumultus nefandissimus“-nak nevezi

‘ugyan a kirdly,  melyet a paraszt nép az elmult nydron orszigunk belse-

jében timasztott a f6urak és az egész nemesség ellen a legnagyobb és
valoban hallatlan kegyetlenséggel“, de fejiikre olvassa minden szelidsége
és félénksége ellenére is, ,hogy mindazok a zavarok, melyek kozt orszi-
gunk éllapota az 6 nem csekély karira eddigelé ide s fova hanyddott,
leginkibb onnan keletkeztek, hogy a rend, mely nélkiil, mint tudjuk, egy
orszigot sem lehetett j61 korményozni, minden dologra és tisztségre nézve
megsziint és az .ennek kﬁvetﬁeztében labrakapott szabadossagnil fogva
az orszig legnagyobb elnyomasaval minden visszdsan és zavart lefolyassal-

- ment. végbe.“

LY
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Ulészlé tehat ismerte a forradalom okait ;
Jgy tadta és szenvedte ovéivel Dosa a Székelyfoldon, a jobbigysig.
N _pgdl_g_.sg,éles Magyarorszagban, Erdélyben. Ok volt tehidt béven az elégii-
: o Ietléﬁségre, forrddalomra. De ftisztdn anyagi vagy szellemi okok miatt,
Brs - .. egy éb lényezék hozzijiruldsa nélkiil még soha se tért ki 4ltalinos forra-
o ctatum Az 1514-iki se lobban lingra a keresztes hédborti kihirdetése, a
sztok tomeges dsszegyiilekezése, a korminy fejvesztett kapkodisa, a
ak oktalan gardzddlkoddsa nélkiil. Az iiszkot csak akkor vetették be a
i’heteﬂeu mennyiségli gyulladé anyagba és az retienetes t{izvészt okozott.
i e Ez az irtézatos pusztuldis méaig Désa nevét viseli, a nemesi nemzetnek
._' SR % 3’848 -ig kovetkez6 fizenegy nemzedékétsl redsiitott Kain bélyeggel a hom-
BN '.-}okan. Legels6iil a parasztsorba siilyedt Nagyfalusi Arany, szalontai hajdd,
“wvitéz Toldy Miklés nagy ivadéka tekint red mis szemmel. Erz6 szive meg-
. dobbant a valddi Déséért, népét szerets, megérté lelke folismerte. benne
- az elnyomottakért kiizddt, mindent dldozott vértanat és époszt akart irni
-réla. ,Désdt mosolygod talin?“ mondja Pet6fihez — 1847 februdrius
'28 an intézett levelében. ,Hisz tette nem volt egyéb, mint egy kis reakczié
“a természet 6rok idrvénye szerint. Historidban ugyan semmivel birék
harcza-a vagyonosok ellen, Istentelen  rabszolga lzadas -Szent Domin-
gdban - )
: A nemes kartarsak azonban tudm se, hallani se akartak a természeti
torvényr6l s a forradalmat, ezt a ,bellum nihil habentium contra aliquid
habentes“ vérbe fojtottdk, térvényesnek, tehdt helyesnek tartvin a létezs
“allapotokat, gy miként Thiers Adolf az utolsd frauczia koztirsasig elsd
‘elndke, jogosultnak, tehat fontartandénak mond minden meglevét ... a
- teljes anarchidval sulyosbitott olygarchidt is. A forradalom tehit ez ellen
s ]ogosu!atlan ha legyézetik!
' -Ez volt a meggy6zbdése az oktdberi orszaggyulesre egybesereglett
“rendeknek is. Ez teszi Gket épp oly kegyetlenekké, mint a parasztok voltak,
ez szallitofta le a diéta szinvonaldt oly mélyre, hogy a lezajloit forradalmat
. a biin6k végtelen linczolaténak minésitik, welyet a lizadék még hajadonok,
-~ asszonyok meggyaldzdsival is tetéztek, E valéban sotét, kitorolhetetlen
. folt csakugyan ott van a forradalom arczulatin, de’ nem oly mérvii, hogy
teljesen elrutitana. Szérvinyosan fordult el6, — bar igy se menthets —
‘de mégis kotelessége megemlitenie a magyar torténetirdnak, hogy csak ott
" kovettefett el, hol a magyar keresztesek egyiitt dultak, raboltak-vagy 61d6-
- koltek idegen nemzetiségekkel, kiknek biinsorozatiban ott szerepel IL
“. Rakéczi Ferencz szabadsigharczaban, mint 1848/490-iki fiiggetlenségi har-
'-.czunk 1de;é’ben A gybngéd nem ellen valé merényleteki6l mindig idegen-
e !kedett a magyar lélek s épp oly ritkdn esett meg az régebben, mint a hogy
“fehér holld még ma is annyira, hogy kisértetbe johetnénk megallapitani-
'__..‘_'gzt hogy e bfin csak akkor keriilhet a magyar lélek megtévelyedései kozé,
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- ha idegen fert6zés érte, lgy is végteleniil szomori és méltin kelthetett
nagy, erbs folinduldst a nemesi nemzetben és méltdin megérdemelte a

megtorlast, de sulyosbité koriilménynek nem lett vol'na szabad folhasz-
nalnink, bar ha annak mindsitjiitk is azt, még se menthetjilk a XIV. t,cz.
foglalt nemzefgyilkos megtorlast.

,1. § Hatdroztuk, — mondjik a rendek — hogy az 0Osszes kapi- :

tanyokat szdzadosokat, tizedeseket és a tobbi parasztok f6lbujtoit, valammt
a nemesek nyilvinos gyﬂkosa:t ezenkivill a szfizeken, asszonyokon er6-
szakot tevdket, mmden ‘kegyelem mell6zésével meg kell 6lni és mindeniitt
ki kell frtani. :

,2. §& A tobbi parasztok azonban, miutdn a... kérokat, dijakat

 megtéritették és meglizeti¢k; személyiikben sértetlenck maradjanak. :
: »3: § Mindazoniltal, hogy ennek az & drulisuknak emléke és ids--

leges biintetése maradékaikra is tszillion és 4atmenjen. és hogy minden

emberkor megtudja, hogy mekkora biintény az urak c¢llen foltimadni:

ennekytana az ebben az orszagban bédrhol lakd osszes parasztok (kivéve
a kirdlyi felséghez hiven maradt szabad és fallal keritett vrosokat és kivéve

azokat is, kik uraik és az orszdg szent koronaja mellett hfiségiikben kitar-
tottak ¢és-mds biinds parasztokkal a lazadasban részt mem vettek), elve-

szitvén a hiitlenségi vétkiik miatt szabadsdgukat, a4 mely szeriat egyik

~ helyrdl a 'mésikra koltozhettek, az & fﬁldesuraiknak foltetlen és 6rokos

szolgasaga ala legyenek vetve.“

A mély érzésti Ulaszlé vonakodott megerésiteni a idrvényi mire
_Werbéczy kiadta a jelszét: ,nem adézunk!“ s a koldusbotra jutott kirdly
kénytelen v'p]t:' aldirni, megpecsételni, szétkiildetni a’torvényt és elél kez-
dédott a vérfiirdé, — melynek 4ldozatait azonban senki se vette szdmba,
. A forradalom alatt 40—70.000. jobbagy pusztult el, az egy és fél
milliényi tirbéres lakossagnak 2'7—4'7°0, mig ha csak a férfi népességet
vesszitk mir 54—0'4%-ra emelkedik e szdm, ha pedig csak a munka-
képeseket gy 108—18 8%o-ra. Es a nagyobb szézalék a valdszmﬁbb
Olyan érvégés, melyet az orszdg szdzadokig sinylett!

A torvény, enyhitésekkel ugyan 1848 mércziusaig, illetve a mérczmsu
tbrvényeknek aprilis 11-én tortént szentesitéséig maradt- érvényben, mikor
a nemesi- nemzetnek utolso, Pozsonyban tartott diétdja jova tette szomori

emlékezetii el6djének végzetes hibajat a VIIL, 1X. és XII. t~czikkel, —

kiengeszielve a nemzet Geniusat, ; 5
(Erzsébetvaros.) - At ~ Kirdly Pal,




.kﬁﬁg :Felelu Mlh{dynak irt Deék Farkaét lermészeiesen Thokoly-
nek azon ldﬁben irt levelei érdekelték, a mikor 6 mar tevékeny részt
vett a kozﬂgyekben és igy levelei toriéneti _fontossaggal birtak. De
Thokély Imre még nyo!cz éves sem volt, a mikor leveleket kezdett frni
Teleki Mihalynak s a levél Altal valo érmtfézést Telekwel ez id6161 kezdve
. gyermek- és fiatalkoraban fentartoita. Az ez i‘dobeh levelekb&l hatot
. egész ter]edelemben nyolczat pedig rovid kivonatban talalunk a Dedk
Farkas 4ltal kiadott gylijteményben. A Teleki Mihaly levelezése sajté ala
rendezése alkalmaval Thokolynek tobb kiadatlan gyermek- és fiatalkori
levele keriilt elé a grof Teleki-levéltarban, a mikb6l azokat, a melyek
‘az anyag nagy bbsége mellett tér hianyaban a ,Teleki Mihaly levele-
zése“ czimili kiadvany koteteibdl is kimaradtak — tekintettel Thokdly

lékének a halas nemzet — érdemesnek tartoltuk az olvasé kozonségnek
az alébbrakbau bemutatni.
= L2 : l, i

; Arvavdra, 1665 augusztus 27.

Kﬁszﬁm szeretette! valé kﬂszﬂntését Holtig kdteles szolgdja marad.

(Teleki Mihaly levelezése . 506) £
S

Késmdrk, 1666 janudrius 9

; 'I'ekmtetes Nemzetes bizott nagy jéakaré Uram s kedves Batyam. -
- Apim Keczer uramnak ! irott Kegyelmed levelébdl értem fel6lens vald

g linre fényes multjara és azon kegyeletre, a melylyel ma is adézik em- :
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képpen hogy még eddié nemnt szolgéltém Kegyelmednek ; bizonyossa teven.
mindazaltal, hogy még ¢l is, Kegyelmednek igaz j6 akardja és szolgild .

attyafia marad
Késmark, 9, januaru 1666. G. Thebkedlyi Imre m. p.

: P. S. Ez alkalmatlan szénuton ha el vitethetné Csuti uram,?* kiildettem
egy szankdcskat.

 Kiilczime : Tekintetes és Nemzetes Teleki Mihaly blzott nagy ]6 akaré
' uramnak s kedves bityamnak adassék.?

(Eredeti, sajatkez{i Gr. Teleki- leveltar, Marosvasérhely Miss. 793.)

3. !
Kesmdrk 1666 'mdrczius 18,

B:zodalmas joakar6 Uram s kedves Batyém ajanlonr [(egyelmednek
minden {idébeli kész szolgilatomat.

Vettem nagy kedvesen, édes BatyAm- uram, Kegyelmed Iétogafé le-
velét, jO egésségének is szivem szerint oriilok, melyben Isten tovabbra is
sok esztendGkre ‘tartsa meg Kegyelmedet hozzi tartozé kedvesivel -egyiitt.
En is Istennek hala j6 egésségben vagyok Kegyelmed szolgélatjdra, mely-
ben hogy Kegyelmedet is tandlhassa levelem, szivbél kivinom, az mint hogy
vagyok ugy, még élek is, igaz szivvel vald szolgicskdja s attyafia

 Késmarkon, 18. Martii 1666. '

- maradvan én

G. Theﬁketjlyl Imre m. p
(Eredeti, sajatkezfi. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 793.)
4.
Arvavdra, 1666 jilius 21.
" Nekem kedves Uram Batyam Isten minden ]ékkal aldja meg Kegyel-
medet, kivinom.

Ertvén engem létogaié levelébiil gyenge egeszségét hogy lsten gy6-

gyitsa és ¢éltesse Kegyelmedet, kivinom szivbiil. Kegyelmed szolgalatjara én

« Istennek hdla jo egészséggel birok, maradvan még élek is Kegyelmed igaz

attyafia, kivinom, Isten tartsa és éltesse jo egészségben Kegyelmedet
Arvavaraban, 21. julu Anno 1666.
; Kegyelmed attyafia, szolga]a

G. Theokedlyi lmre m, p
LA czimzés kivételevel végig Thokolyi Imre irdsa.

- (Eredeti, sajatkezii. Gr. -Teleki-levéltir, Marosvasarhely. Miss.-793.)

2 Csuthi Benedek a grof Thiksly-csalad szolgalatiban &llott. Ugy nekl, mint
a fennebb emlitett Keczer Ambrusnak tﬁbb kiadatlan levele van a grdi Teleki-csalad
marosvasarhelyi levéltaraban.

- .3 A levelek kiilczimét — takarékossagi szempontbdl — a tbbbieknel elhagytuk

\

R " ’
BT

e
e 7 2 N

-5

R

s,

2 R




GROF THOKOLY TMRE LEVELEL v~ 361

5.-
Krakkd 1667 februdnas 8.

Kegyelmednek mint uramnak, kedves Batydimnak, ajinlom tiszta sze-
retettel vald szolgélatomat s klvénom lsten minden jokkal Iétogassa Ke-
gyelmedet kedvessivel egyiitt. ~ -
, Szebenben létemben is midén értettem Kegyelmed szerelmes fiacs-
ké]a betegségét s abbiil szirmazott Kegyelmed busuldsit, nem kevésbé
sznmorodtam vala meg s most annyival inkabb, értvén, ennyi idd alatt is
‘nem tagitott nyavalydja, s6t egyardnt vagyon 6 Kegyelme, bizony valdban
hﬁsulok kwénom Isten” gydgyitsa az Kegyelmetek- megvigasztalodasara is.
El‘l az Kegyelmetek szolgélatjira kedves atydmfiaival egyiitt j6 egészségben
'--vagyak ‘de azon is nem kicsiny- biisulisban hogy apim Keczer uramat nem
pgf_’m “mint vagyon s leévelét sem vettem & Kegyelmének még, de hiszem,
Memrmndkét fel6l megvigasztal drvendetesb hir hallssal, melyet szivesen
kw:iuvén és mindenkon megtapasztalt atyafaségos szeretenben a;anlvén. ma-
gamat maradok. Kegyelmed koteles szolgdja és :
- Karkdban, 18. Februarii estve 1667. :
i AL G RIS . igaz szivvel valé bcscse

: e ' G. Thedkedlyi lmre m. p.
E e Asszonyom éngyomnak ez levelem Altal ajadnlom szolgélatomat kii-f
. szbntyin az édes Janké ocsémet is. : -
(Eredeti Gr. Teleki- levé[tér, Marasvésarhely Miss. 793.)

6. :
Krakko, 1667 februdrius 24..
Teleki Mihaly kis fidnak Istknak haldla alkalmabol ! részvétét fejezi ki,
(Teleki Mihaly levelezése IV. 42. 1)

1.

= Kesmark 1667 jilius 11.
* Nekem kedves édes Bityam Uram, a;énlom Kegyelmednek koteles
; szolgélatornat :
Ez alkalmatossaggal akardm- Kegyelmedet tuddsitanom egészségemrhl
=2 Istermek héla, az atyafiakkal 6 Kegyelmekkel egyiitt vagyunk jo egészség-
_ben Kegyelmed szolgélatjdra. Isten Kegyelmedet is éltesse az mi sze-
'-_rencsénkre kivanom. : S -
~ Noha tudom, apam Keczer uram is elvégezte Kegyelmeddel az’ hinté
'f do!gét mint csindltassa Kegyelmed, de én is felette kérem, sok dolgai k&--
~ zott se légyen arr6l feledékeny, figy azon is, miben Tegyen, tudésitson. Alig
A varném készulhetne el, mivel batydm Keczer Andrds uramnak akarnék velle

X lsték 1667 februdrius 21-ikén estve halt meg.
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kedveskedni; az ardt honnat deputdljak, tudom, teszen arrdél apidm Keczér
uram dispositiot, Szolgalatomat ajadnlvdn asszonyom dngyomnak, az kis
dcsémnek, Isten Kegyelmedet éltesse {0 egészségben.
Késmark varaban, 11. fulii 1667,
Kegyelmed koteles szolgidja s igaz ©cscse
G. Theokeoslyi Imre m. p.

(Eredeti. Gr. Teleki~levéltar, Marosvasarhely. Miss. 347.)

8.
Huszt, 1667 november 23,

Bizodalmat fejezi ki Teleki Mihdly irdnt, kire az 6 kiskoriisdga alatt
mint helyettesre bizatott a maramarosmegyei f{8ispini tiszt viselése; meg-
nyugodt szfvvel és elmével van, hogy mint egyéb dolgaiban, ebben is jo
akaratjara szamithat. '

(Teleki Mihaly levelezése 1V. 224--225.)

.9,
Arvavdra, 1668 janudrius 5.

Kegyelmed szolgaja s dcscse.

Igen nagy kedvesen vettem becsiiletes levelét Kegyelmednek s most
is koszbnem jo akaratjit és tovabba valé j6 intentidjit is, Isten éltetvén,
az megszolgalatjdra is szivesen igyekezném, kire Isten segitsen benniinket
¢és sokaig éliesse, szivbiil kivanja

Arva varaban, 5. Januarii 1668,

feljiil megirt Kegyelmed &cscse
s szolgija
, G. Theokeolyi lmre m. p.
(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasdarhely. Miss, 347.)

10.
) Eperjes, 1668 janudrins 25,
Ertesiti, hogy a tanulas kedvéért 22-n Eperjesre érkezett; kéri hogy
ha atyjat szdndékoznék meglitogatni, az 6 itt valo szallisat se keriilje el.

(Deak Farkas: Grof Tokgly Imre levelei; Teleki Mihély levelezése IV. 201.)

11
Eperjes, 16068 februdrius 2].
Kedves édes Uram Batydm!

Tudvin az Kegyelmed sok rendbéli occupatioit, nem vét vala azzal,
ha szintén nem firasztotta volna is magédt az nekem vald vilasztétellel ;
én ugyan nagy jo neven s igen kedvesen vettem, s Kegyelmed szolgalatjira
egészségem szenvedhetl s az tanuldsban is Istenem jo voltibil vigy igyekez-
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ném, t6bb igaz’ j6 akardim koziil orvendezhessen Kegyelmed is, s Isten
Kegyelmedet szemben juttatvin az méltésigos fejedelemmel s fejedelem
asszonnyal, 6 Nagysdgoknak mint kegyelmes uramnak s asszonyommnak
ajinlom aldzatos szolgilatomat, Isten 6 Nagysdgokat az én szerencsémre
is sokaig éltesse jo egészségben Kegyelmeddel egyetemben. ‘
Eperjest, 21. Februarii 1668.
Kegyelmednek igaz jo akard szolgdja, Gcscse
G. Thedkedlyi Imre m. p.

Megbocsdsson Kegyelmed édes Uram Batyam, ez levelemet magam
nem irhattam, ezt is az scholdban subscribalhattam,
(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 269.)

12.
Eperjes, 1608 augusztus 10.

Spectabilis ac Generose Domine et Frater observandissime.

Ez bizonyos alkalmatossiggal nem mulathatim el, ne tuddsitsam
egészségemriil és Kegyelmedériil is ne értekezzem. Adja Isten, frdsom
tandlhassa Kegyelmedet szerencsés ériban s jo egészségben. Csuti uram
szemben [évén Kegyelmeddel, elhittem, referdlta e napokban val6 beteges-
kedésemet Kegyelmednek; de mir Istennek jovoltabul Kegyelmed szolga-
latjara jo egészségben vagyok, Kérem édes Uram Batyam Kegyelmedet,
maga egészségérill is tuddsitani ne nehezteljén, &hajtva kivanvan arral
orvendetes hireket hallanom és sok szolgalatomat ajinlvin az édes asz-
szonyomnak angyomnak, tigy Kegyelmetek szerelmessinek. Kivanom, Isten
Kegyelmeteket mind fejenkint éltesse jo egészségben.

Eperjesini, 10. Augusti 1668.

Spectabilis ac Generosae Dominationis Vestrae

Servitor et frater addictissimus
Comes Emericus Theokedlyi mp.
(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 700.)

13.
Eperjes, 1668 szeptember 5.

Tekéntetes, Nemzetes Ur, Kedves Uram Batyam.

Ez alkalmatossdggal is akarim Kegyelmednek atyafidjil és szolgajajul
magamot eszében juttatnom; kivanom, levelem taldlhassa jo egészségben
¢és szerencsés oriban Kegyelmedet. Ajanlvan Kegyelmed dltal asszonyom
angyamnak 6 Kegyelmének szeretettel valé szolgalatomat. Kegyelmed én-
nekem parancsoljon. Maradok Kegyelmednek

Eperjest, 5. Septembris 1668.

igaz szolgdja és Ocscse
Grof Theokedlyi Imre mp.

(Eredeti, sajatkezili. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 790.)
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14.
Eperjes, 1668 november 20,

Kegyelmed igaz szivvel valé szolgdja s tcescse.

Ez bizonyos alkalmatossdggal akarék Kegyelmed szolgalatjira meg-
jelennem ¢s tuddsitanom, hogy lIstennek hdla jo egészségben vagyok, me-
lyet Kegyelmednek is szivb6l kivanvan s magamat Kegyelmed szeretetiben
ajanlvan, ugy az édes asszonyomnak dngyomnak is sok szolgalatomat, ki-
vanom, [sten Kegyelmeteket szerelmessivel egyiitt sok esztendeig éltesse
jo egészségben,

Kolt Eperjest, 20. Novembris 1668,

Kegyelmed igaz szivvel valé szolgdja
atyjafia
G. Thedkeolyi Imre mp,
(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 269.)

15.
Eperjes, 1609 janudrius 4.

Ajanlom szereteitel valé szolgalatomat Kegyelmednek, mint kedves
uram batydmmnak s kivanom, Isten ez jelen valé j esztendét tegye bol-
doggd, egészségessé és tobbeket sokakat is engedje elérni, el is mulatni
Kegyelmednek szerelmessivel egyiitt.

Kegyelmed litogatd levelét kedvesen vettem s j6 egészségét trommel
értem, lsten Kegyelmedet ezeknek utdnna is sok esziendeig éltesse s tartsa
meg; kivainom. Kegyelmedet kérem, engem tartson jo akard szolgajanak s
atyjafidnak s az miben gondolja Kegyelmed kicsiny tehetségemet, paran-
csoljon is, mig élek is, igaz szivvel valé szolgdjinak kivdanvdn tandltatni,
kivanom, Isten Kegyelmedet sok esztendeig éltesse jo egészségben.

Kolt Eperjest, 4. Januarii 1669.

Kegyelmed feljiil megirt szolgdja
atyjafia
G, Thedkedlyi lmre mp,
(Eredeti. Gr. Teleki-levéliar, Marosvasarhely. Miss. 269.)

10.
Eperjes, 1609 szepfember 22,

Nekem Kedves Uram Batyam.

Kegyelmed becsiiletes latogatd levelét, édes Batydam Uram, vettem igen
kedvesen, jo egészségeét Kegyelmednek nagy dréommel értem. Isten azt ne
adja, Kegyelmed feledékenységben legyen nalam ; eddig is hogy oly ritkin
vehette Kegyelmed levelemet, oka az alkalmatossignak nem tuddsa, Szivem
szerint Orvendetes hireket kivanvin hallanom Kegyelmed j6 egészsége fel6l
tovabb is mindenkor, s magamat mindenekben Kegyelmed megtapasztalt



e

GROF THOKOLY IMRE LEVELE! 265

synceritasdban, atyafisigos j6 akaratjdban ajanlvan, hogy litogatd levelem
tanalhassa boldog 6raban Kegyelmedet, kivinom, ajanlvdn az édes dngyom
asszonynak 6 kegyelmeének, tigy az édes kedves tcsém uramnak sok szol-
galatomat ; éltesse Isten sok esztendeig Kegyelmeteket jo egészségben az
én szerencsémre is.

Kolt Eperjest, 22. Septembris 1669,

Kegyelmednek koteles szolgaja, igaz szivvel valé Gcscse
G. Thedskeolyi Imre mp.
. (Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 290.)

I
Késmdrk, 1669 oktéber 14.

Kegyelmed igaz szivvel valé szolgdja, kedves Uram Batyam,
Noha eminap is Csuti uram dltal irtam, de vévén de dato 30. irott
Kegyelmed becsiiletes litogatd levelét, nem mulathatim, ez alkalmatossig-
gal is ne litogassam Kegyelmedet; adja Isten, tandlhassa levelem boldog
Ordban, j6 egészségben Kegyelmedet. Kegyelmed megtapasztait atyafisigos
synceritasdéban ajanlvan magamat és sok szolgdlatomat dngyom asszony-
nak, 6csém uramnak, Tar{sa és ¢ltesse Isten jo egészsegben Kegyelmeteket,
szivbiil kivanja feljiil irt
igaz szivvel valo szolgicskaja,
ocscse
Késmark, 14. Octobris 1660. G. Thebkedlyi Imre mp.

(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 209.)

18.
Nagyenyed, 1670 mdrczius 27.

Kegyelmed szolgdja, Gescse, édes Uram Batyadm.

Ez bizonyos alkalmatossaggal is akardm tuddsitani egészségemrdl
Kegyelmedet; hogy Kegyelmed is tuddsitson, édes Batydm uram, maga és
szerelmesi egészségérdl, felette igen kérem. Asszonyom angyomnak, Gcsém
uramnak, tigy az tobb Kegyelmeddel levé becsiiletes férendeknek mind
fejenkint ajinlom koteles szolgdlatomat, s kivinom, levelem tandlja jo
egészségben Kegyelmeteket, Ha mi 0j hirei volnanak vagy lesznek Kegyel-
mednek, minket is tuddsitani ne nehezteljen.

In Nagy-Enyed 27. Martii 1670.

Kegyelmed koteles szolgdja, Gcscse
G. Thedkedlyi lmre mp.

(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss, 322,
Erdélyi Mizeum 1914, Uj folyam X. 19
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19.
Eperjes, 1670 dprilis 8.
Tekéntetes és nemzetes nékem bizott joakard Uram, kedves Batyam.,
Ez elmult napokban Kegyelmed becsiiletes levelét megaddk, melybiil
értem j6 egeszségét, az melyben hogy Isten tovabb is tartsa és éltesse
Kegyelmedet, szivbiil kivinom. Az mely dolgokril irt s jzent is Csuli
uram altal az ar 6 Nagysdga Kegyelmednek, azokril tobbet nem kivanok
frnom, hanem ajdnlom tovdbb is magamot Kegyelmed jéakaratjiban s igaz
affectiojdban. Kivanom, [sten szdmos eszienddkig tartsa és éltesse Kegyel-
medet j0 egészségben. Asszonyom dngyomnak, gy a kis desémnek 6
Kegyelmének ajanlom szeretettel vald szolodlatomat, maradvian még élek is
Kegyelmed igaz szivel vald szolgdja Gcscse
Gf Theokedlyi Imre mp.
Ko6tt Eperjest, 8, Aprilis 1670.
(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 424.)

20.
Arvavdra, 1670 mdjus 4.

Nem kételkedik Teleki M. hozzd vald szeretetiben, mit, Isten 6t éltet-
vén, meghalalni is igyekszik. Szive szerint banja, hogy tgnuldsinak nem
kicsiny hétramaradasaval el kellett jénie Eperjesr6l, de rer éli a motusok-
nak megcsendesedését és hogy hamar nap lathatja Telekit

(Teleki Mihaly levelezése V. 189,)

21. I
Huszt, 1070 deczember 13,

Tudatja Telekivel mostani gyamoltalan allapotjit. Atyja Arvavirdban
erds obsidio alatt levén, deczember 3-ikan meghalt; 6 maga latvan minden
allapotjdnak veszedelmes voltdt, vilagi kevés javai veszedelmével és sze-
relmes attyafiaitdl vald tdvozdsival nem gondolvdn, hogy életét és lelkét
megmenthesse, harmad magdval az 6 Nagysdga szérnyai ald Huszira mene-
kiilt, honnan az 6 Nagysiga udvarlisdra fog menni. Kéri Telekit, hogy
ilyen gyamoltalan 4llapotjdban mutassa hozzd joakaratjat.

(Deik Farkas id. m. Teleki Mihaly levelezése V. 410.)

22.
Huszt, 1070 deczember 25,

Ertvén a fejedelemnek az & tovdbb utazésdra vonatkozd kegyelmes
dispositiojat s Teleki ebben vald jéakaratjdt, holnaputin megindul és siet
6 Nagysiga udvarldsira. Ajdnlja magat tovabbra is Teleki atyafisdgos jo-
akaratjdba. Még eddig semmi hire onnan kiviil; nem tudja mint maradtak.
nyavélyds attyafiai és az szegény Lazir Ambrus.!

(Dedk Farkas id. m. 2 Teleki Mihaly levelezése V. 419.)

1 Keczer Ambrust érti.
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23.
Demeter, 1671 janudrius 1.

Reridelése szerint kész Sorostélyra menni latogatasira és reméli,
hogy jo egészségben taldlja csaladjaval és Keczer Menyhérttal egyiitt.
(Deak Farkas id m. 2—3.)

24.
Fogaras, 1071 janudrius 18,

Kegyelmed szolgdja, dcscse, édes Uram Batyam.

En, Istennek légyen hdla, édes Batyam Uram, tegnap érkeztem ide
jo egészségben. Az én kegyelmes uramat s asszonyomat jo egészségben
tanaltam. Alig varnam, édes Uram Batydm, halihatnék minden jokat Ke-
gyelmetek feldl s 14 hatnam hova hamarébb Kegyelmedet. Asszonyom an-
gyomnak, az édes dcsém uramnak, gy Kegyelmed mellett levé becsiiletes
férendeknek ajdnlom koteles szolgalatomat. Batyam K(eczer) Menyhért
uram is, ugy itt levé compania ajanlja koteles szolgilatjdit Kegyelmednek
Ezek utdn Kegyelmed jdakaratjiban s alfectiojiban ajanlvan magamat, mara-
dok, meg elek is

Fogaras, 18. Januarii [671.

Kegyelmed kiteles szolgdja, dcscse
G. Thetkedlyi Imre mp.,

Csernel P4l uramnak oromest kedveskedtem volna fiigével, de nem

kaphattam.
(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss, 322.)

25,
Krakke, 1671 februdrius 22.

Kedves édes Uram Batyam.

Kegyelmed egészsegériil értekezvén, nem mulathatam el, ne irjak édes
Uram Batyam Kegyelmednek ez bizonyos adatott alkalmatossaggal, kivan-
van, levelem fandlja szerencsés Gréban s jo egészségben Kegyelmedet. En,
édes Batyam Uram, Istennek légyen hdla, az Kegyelmed szolgdlatjdra jo
egészségben vagyok, mely egészséget Istentiil Kegyelmednek is kivdnok.
Asszonyom angyomnak, ugy az édes Ocsém uramnak ajanlom szeretettel
vald szolgalatomat, Ezek utdn én, édes Batyam Uram, ajanlvdn tovabb is
magamat az Kegyelmed atyafisigos jo akaratjaban, maradok, még élek is

Karkd, 22, Februarii 1671.

Kegyelmed igaz szivel vald szolgdja, atyjafia
G. Teokesly Imre mp,

Ha mi j6 hirei volnanak Kegyelmednek kérem velem is kozleni ne

neheztelje.

(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 322.)
19~
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26.
Krakko, 1671 februdrius 26.

Kedves édes Uram Batydm, ajanlom Kegyelmednek kiételes szolga-
latomat, ’

Kegyelmed Sorostélyril 23, Februarii nekem irt levelét meghoztak,
lgen kedvesen veszem, édes Batyam Uram, Kegyelmed maga s kedvessi
egészségériil vald tudositasat. Isten Kegyelmeteket minden dolgaiban bol-
dogitvan, tovabb is tartsa s éltesse kivanatos egészségben. Asszonyom
angyamnak, igy az édes dcsém uramnak még is ajanlom kételes szolgalatomat.

Egyéb dolgokrul, tigy Enyedre! mely tdjban valé menetelemriil is
tudom batyam K(eczer) Menyhdrt uram és Csuthi uram {uddsitani fogjak
Kegyelmedet.

Azonban én tovibb is ajanlvin magamat, édes Bdatydm uram, az
Kegyelmed igaz atyafisagdban, szeretetiben, maradok, még élek is

Karkd, 26. Februarii 1671.

Kegyelmed igaz atyjafia, koteles szolgdja
G. Tedtkedly Imre mp.
(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarbely. Miss. 322.)

217.
Nagyenyed, 1071 mdrezins 23.
Kedves édes Uram Batydm.

Mar j6 id6thil fogva nem hallvin Kegyelmed és szerelmesi egészsé-
gériil semmi bizonyost, ugy tetszik, nehéz. Eddig hogy nem irtam, ne vélje,
kérem, Kegyelmetekriil vald elfelejtkezésemnek, hanem inkabb az ritka al-
kalmatossdgnak. Lévén azért most bizonyos alkalmatossdgom, akarék érle-
keznem Kegyelmed egészségériil, reménlvén, magam is lathatom révid nap
Kegyelmedet, Most tébbet nem irok, hanem kivanom, levelem tandlja ¢
egészségben s abban fartsa és éltesse az én szerencsémre is szimos esz-
tend6kig Kegyelmedet, maradvan én, még élek is

Enyed, 23. Martii 1671.
Kegyelmed koteles szolgaja, dcscse

G. Thedkeslyi [mre mp.
(Eredeti, Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely, Miss. 322.)
28,
Nagyenyed, 1071 dprilis 6.
Tekintetes Nemzetes tr, kedves Uram Bétydm.
Kegyelmed becsiiletes levelére nem rescribalhattam a minapiban, kirfil

Kegyelmedet bizodalmason kdvetem, gy arrdl is, hogy ez uttal sem irha-
tok magam kezével. En mostan az Kegyelmed szolgdlatjara vagyok jo

I Deak Farkas kivonataban sajtéhibabol Engedve &ll Enyedre helyett.
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egészségben ; adja Isten, tandlhassa Kegyelmedet ‘is jO egészségben és sze-
rencsés draban levelem. Kérem, {rjon maga egészségériil Kegyelmed, nagy
orommel értem jo egészségét Kegyelmednek, édes Batyam uram. Nem
banom, édes Batyam uram, hogy felnyitotta az leveleket, Nem nagy 6romre
valé dllapot bennek, de légyen fgy, az mint Istennek tetszik. Tunyoghi
uram még sem volt ndlam. Batydim urammal mit végezett Kegyelmed,
kiildjek-e sollicitdlni az kamardn levé javaimat, vagy mit tandl jobbnak
Kegyelmetek, 6romest érteném. Ajanlvan szeretettel valé szolgalatomat asz-
szonyom angyamnak, gy az édes o6csém uramnak, Isten Kegyelmeteket
¢éltesse jO egészségben.
In Nagy Enyed, 6. Aprilis 1671.
' Kegyelmed kiteles szolgdja, dcescse
G. Thedkedlyi Imre mp.

(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 1127.)

29.
Nagyenyed, 1071 mdjus 15.

Orvend Teleki szerencsés megtérésén Maramarosbol, Ertette Keczer
Menyherttél Telekinek ez uttal is hozza vald szives jo indulatjat, melyet
nem meg szolgilni, de megkoszénni sem tud; kivanja, hogy idével tigy
Telekinek, mint szerelmes gyermekinek megszolgdlhassa. Teleki erre felé
veven utjat, abban jir, hogy személyesen kosztnje meg hozzidja megmu-
tatott és megtetézett jo akaratjat, melybe tovabb is ajanlja magit.

(Teleki Mihaly levelezése V. 531.)

30.
Nagyenyed, 1671 jinius 15.

Kedves édes Uram Bétyam.

Méltan vidoltathatnam, édes Batyam uram, Kegyelmedtiil, régen hogy
sem irhattam sem izenhettem Kegyelmednek; most azért kotolességem
szerint kivintam irnom és magamat, j6 akard atyjafidt, szolgdjat, eszében
juttatnom. En, édes Batydm uram, élek az Kegyelmed szolgalatjdra; Istentiil
Kegyelmednek is j6 egészséget, hosszi életet kivanvan; adja Isten, levelem
tandlja szerencses éraban Kegyelmedet. Az atyafiaknak & Kegyelmeknek
ajanlom koteles szolgdlatomat, Bityam Keczer Menyhart uramial értettem,
az btiza és berbécsek dolgdban vald Kegyelmed kedveskedd jé akaratjat.
Ugyanis sokkal farasztja Kegyelmed magét; adja az én I[stenem, mind ma-
ganak s mind szerelmes gyermekinek szolgilhassam meg igaz atyafisdgat
s affectiojat Kegyelmednek, az melyben tovabb is ajanlvan magamat, ma-
radok, mig élek is

Nagy Enyeden, 15. Junii 1671.

Kegyelmed koteles szolgdja, Gcscse
G. Thetkeolyi Imre mp.

(Eredeti. Gr. Teleki-levéltair, Marosvasarhely. Miss, 790.)
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31. ‘
Nagyenyed, 1671 jinius 26. '
Kedves édes Uram Batyam.

Ez mostani Kegyelmedhez vald irdsomat nem litom sziikségesnek
ugyan, mert én azonkiviil is teljes megnyugodt szivvel vagyok az Kegyel-
med affectiojaban, édes Uram Batyam, de hogy ne vélje, el felejtkeztem
volna Kegyelmedriil nem mulathatdm el, ne irjak ez egynehdny szoval, ajanl-
van én magamat s batyam Keczer Menyhdrt uram 4ltal vald aldzatos instan-
tiamat Kegyelmed nagy jO akaratjdban, Kéiem is Kegyelmedet, az mint
mindenkor, tovdbb is tartsa fennt hozzam megtapasztalt joakaratjat és
atyafisagat s mostani instantidmban is legyen joakarattal és segitséggel. Isten
is megaldja Kegyelmedet, ha ily megromlott szolgdjahoz mutatja jéakaratjat,
s én is, még Isten éltet, nem kivanok hdlaadatlan lennem, hanem minden .
alkalmatossdggal megszolgdlnom az Kegyelmed hozzadm vald joakaratjat,
kivanvan, Isten éltesse j6 egészségben Kegyelmedet az én szerencsémre is.

Nagy Enyeden, 26. Junii 1671.
Kegyelmed koteles szolgdja, dcscse

_ G. Theokeolyi Imre mp.
(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 1127.)

32. ‘
Nagyenyed, 1671 jilius 4.
Kedves édes Uram Batyam. .

Az mi Kegyelmes urunknal s asszonyunknal 6 Nagysdgoknal batyam
Keczer uram altal valé aldzatos instantidmral. nem sziikség sokat irnom,
sem atra kérnem Kegyelmedet, hogy Kegyelmed gratidja és sokat nyomo
interpositioja altal ezirant segitte~sem, mwert én valamint egyszer, még élek
is, megnyugodva vagyok atyafisdgos gratidjaban, kiben ez alkalmatossiggal
is ajanlvin magamat, kivinom, Isten Kegyelmedet tarisa és éltesse sok esz-
tendeig az én szerencsémre j& egészségben,

Enyed, 4. Julii 1671. :
Kegyelmed koteles szolgija, tcscse
G. Theokedlyi Imre mp.

(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 760.)

33.
Nagyenyed, 167] jilius 5.
Tekéntetes Nemzetes Ur, nekem kedves Uram Batyam.
Ez levelem megadd becsiiletes ifju legényt Nemzetes Szentpéteri ura-
‘mot csak maga is alkalmas idétiil fogva esmervén s idejét derék emberek
mellett toltvén el, merem recommendalni j6 és dicséretes magaviselését,
az ki egyébirdnt is jO nemes ember gyermeke [évén s akarvan tovabbais
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udvarban experidlni, az mi kegyelmes urunk szolgalatjara akarna adni
magat. Kegyelmedet azért kérem nagy bizodalommal, édes Uram Bétyam,
tovabb vald szolgdlatjaért méltdztassék az mi kegyelmes urunk udvariban
az bejarék kiozé beszerzeni; merem assecurdlni Kegyelmedet maga csen-
des jo erkdlcsériil és szolgdlatra valé alkalmatos voltaril. Ebbeli Kegyel-
med gratidjdt is és joakaratjit, még Isten ¢éltet, igyekezem megszolgdlni,
maradvan én, még élek is, Kegyelmed koteles szolgdja, atyjafia, Kivinom,
Isten Kegyelmedet tartsa és éltesse j6 egészségben.
Enyed, 5. Julii 1671.
Kegyelmed koteles szolgéja, tcscse
G. Thebkedlyi Imre mp.

(Eredeti. Gr. Teleki-levéltir, Marosvasarhely. Miss. 1127.)

34.
Krakko, 1671 jiilius 27.
Kegyelmednek mindenkori kész koteles szolgaja dcscse, édes Uram
Batydm,

Kegyelmednek, mar sok az ideje, hogy csak levelemmel sem udva-
oltam ; nem az Kegyelmedriil vald feledékenység ugyan az oka, kitiil Isten
ojon. Gerendriil megtérvén, tegnapi napon érkezém ez szegény puszta
hiazamhoz, Ha elébb nem is, az jové pénteken lemegyek Hunyadra, de ott
sem késem sokdig, viszont ide jovek. Kérem, édes Uram Batyam, Kegyel-
medet, tuddsitson egészségériil, igy az hirekriil is, ha mit érthetett volna
és ha csak Keczer uramnak irandd levelében is; communicalja 6 Kegyelme
velem is. Az asszonynak 6 Kegyelmének, ngy az édes Ocsém uramnak s
az tobb atyafiaknak 6 Kegyelmeknek ajanlom kotelességgel vald szolgdla-
tomat s engedje Isten, tandlhassa ez levelem Kegyelmedet jo egészségben
és azon jo egészségben sok esztendeig éltesse is az én szerencsémre.

Karkéban, 27. Julii 1671.

Kegyelmed mindenkori kész és kioteles szolgaja, dcscse
G. Thetkedlyi lmre mp.

Hogy magam nem irhattam Kegyelmednek, édes Uram Batyam, kérem
szeretettel,. megbocsasson,

(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 1127,)
35.
Krakko, 1971 jilius 30,

Kedvesen vette Teleki levelét; szivesen érti j6 egészségben lételét
Keczer Menyhért megyen Telekihez, hogy az & dllapotarél conferdljon
vele. Kéri Telekit, tudassa idején, hogy a jelen koriilmények kozott mi-
tevé legyen, mindenekben a Teleki dispositiojahoz és a fejedelem paran-
csolatjihoz akarvian magat accommodalni. Ez 6raban indul Hunyad felé, ott
varja meg a Teleki dispositiojat.

(Teleki Mihaly levelezése V. 580.)
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36.
Nagyenyed, 1071 szeptember 15.

Kedves Uram Batyam,

Régtiil fogva nem irtam Kegyelmeduek, nem is akartam alkalmatlan-
kodni sok distractioji kozott Kegyelmednek, az mint hogy most sem cse-
lekeduém, ha ez igen sziikséges infervenialt dolog rem kivanja vala, kiril
szoval izentem bdven Kegyelmednek Pikka uram altal, igen bizodalmason
kérvén Kegyelmedet, édes Batydm uram, hitelt advan szommal mondandd
szavainak, bocsdssa jo valaszszal és ne kivanja azon szegény legény sanya
rissagat. Im, kiildettem albat, valaminemd assecuratiot kivdnhat télem, olyat
irasson red Kegyelmed. Ebben val6 atyafisagos joakaratjat is meg igyekezem
szolgdlni s ajanlvdn sok szolgdlatomat az atyafiaknak 6 Kegyelmeknek,

maradok
Kegyelmed szolgija, atyjafia

Enyed, 15. Septembris 1671. G. Thedkedlyi Imre mp.
(Eredeti, Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss, 1127.)

37.
Nagyenyed, 1071 szeptember 23,

Kedves Uram Batyam.

Ferencz dedk uram ezen menvén s vissza Szent-Péterre is sietvén,
nem mulathatam el, ha csak ez egynehany szdval is ne irjak, édes Batyam
uram, Kegyelmednek. En, Istennek legyen hala, Kegyelméd szolgalatjira
szenvedhetSképpen vagyok. Ajanlvan asszonyom angyomnak, 6csém uram-
nak, tugy Kegyelmed mellett levé becsiiletes fGrendeknek s nevezet szerint
penig Csernel Pal batyamnak szeretettel vald szolgalatomat, maradvan én
még élek is

Enyed, 23. Septenibris 1671,

Igaz és koteles szolgdja, Gescse

G. Theokedlyi Imre mp.
Az alkalmatlan irdsril kovetem, édes Bétyam uram, Kegyelmedet.
(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 1127.)

38.
Krakko, 16071 oktober 22,

Kegyelmed koteles szolgdja, dcscse, édes Uram Batyam.

Eleitiil fogvin nékem Kegyelmedben levén kivéltképpen valé bizodal-
mom, némely dolgaim végett kivintam ez alkalmatossiggal is oda kiilde-
nem meghitt jambor szolgimot Csucsi! Jdnos uramat, kérvén nagy sze-
retette] Kegyelmedet, mutassa ezirdnt is jéakaratjiit Kegyelmed és adja

! Dedk Farkas kivonatiban tollhibabol Cswzi van irva Cswesi helyett.
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mindenekben j6 tetszését. Kivanvan, levelem tandlja j6 egészségben Ke-
gyelmedet és abban tartsa meg sokdig kivanatos egészségben az én sze-
rencsémre.

Karko, 22, Oclobris 1671.
Kegyelmed koteles szolgaja, Gcsese

G, Thedtkeolyi Imre mp.
Asszonyom dngyomnak ajaulom kioteles szolgdlatomat, gy ocsém
uraiméknak is; kivanvan, Isten gydgyitsa meg & Kegyelmét.
(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 322.)

39.
Nagyenyed, 1671 november 2.

Kegyelmed koteles szolgédja, dcscse, édes Uram Batyam.

Kegyelmed Karkdban valé érkezését értettem, melyre nézve kivantam
ez egynehany szdval litogatnom és udvarolnom Kegyelmednek. Ezt tudva,
hogy Isten Kegyelmedet oda hozza és az itt vald iskola is ily késore
alljon be, bizon)'r személyem szerint is udvaroltam volna, édes Bétydm
uram, Kegyelmednek. Mindazoniltal legyen voluntas pro facto, Isten éltetvén,
maés alkalmatossdggal kivinom recompensalni. Asszonyom angyomnak ajin-
lom becsiilettel valé szolgalatomat, tigy Scsém uraiméknak is. Ezek utdn
én ajanlom magamat Kegyelmed megtapasztalt jéakaratjdban s atyafisiga-

ban. Maradok még élek is feljiil irt
kiteles szolgaja, tescse

Enyed, 2. Novembris 1071. G. Theokeolyi Imre mp.
(Eredeti. Gr. Teleki-levéltir, Marosvasarhely. Miss. 322.)

40.
Krakko, 1671 november 14.

Szinte atallja, hogy oly gyakran kell Telekihez fordulnia, de Isten
utdn e hazdban benne lévén kivdltképpen valé bizodalma, dolgainak igaz-
sdgos promotiojdban hozza kell recurrdlnia. Barkdczi Sindorné nénje arra
intette, hogy mind a huszti, mind mas itt levé dolgaiban egyetértsen vele
Most Barkdcziné a kiikiill6i joszdghoz késziil hozza nyalni, igy 6 sem
szakadhat el t6le. Kéri Telekit, széljon Kapinak, hogy megkindltatvan,
vegye fel pénzét minden per és renitentia nélkiil és bocsassa kezéhez a
kiikiill6i joszdgot, A pénz letételével sem tartoznék, de boldog emlékezetii
nénje utélsd akaratjdt nem kivanja kérdésben venni.

(Teleki Mihaly levelezése V. 624—625)

41.
Nagyenyed, 1671 november 15.

Méltésagos tr, nekem kedves Uram Batyam.
Ez adjungalt levelei az trnak, Banfi Dienes uramnak 6 Kegyelmének,
tegnap estve jutvdn kezemhez, magam bizonyos embere dltal akartam el-
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kiildeni Kegyelmednek, kivinvan, levelem tanalja j6 és szerencsés Oraban
Kegyelmedet, magam is lathassam roévid nap jé egészségben. Bdtyam
Keczer uram mégsem érkezék meg Baldsfalvardl;! még tegnapra vartam
6 Kegyelmét. Az asszonynak 6 Kegyelmének, tgy 6csém uramnak is
ajanlvan koteles szolgalatomat s magamat Kegyelmed megtapasztalt atya-
fisdgos affectiojaban, kivinom, Isten Kegyelmedet tartsa és éltesse kiva-
natos jo egészségben sok esztendeig.
Enyed, 15, Novembris 1671,
Kegyelmed szolgaja, atyjafia
G. Thedkedlyi lmre mp.
(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 322.)

42,
Krakko, 1671 deczember 26.

A mely negyven eziist tdlat Zélyomi Bethlen Druzsiannanal bizonyos
pénzben elzdlogositott, azokat a huszti osztdlykor a fiscus elvitette s a
rajta levé pénzbdl Tokolyi Imre nem kapott részt. Teleki tandcsara attes-
taltatott a zalog-tsszegr6l s az errdl vald relatoriak igaz masolatat folya-
modvanydval beadta a fejedelemnek. Bethlen Janostol arrdl értesiil, hogy
a fejedelem Telekire bizta a dolgot. Kéri tehat szeretettel, tuddsitsa a
valaszrdl, Megbocsdsson, hogy ily sokkal és untalan terheli, nem csele-
kedné, ha nem volna ilyen megfogyatkozott dllapottal.

(Deak Farkas id. m. 3—4. I. Teleki Mihaly levelezése V. 663.)

43.
Nagyenyed, 1672 februdrius 21.

Kedves Uram batyam.

Régtiil fogva semmi hirét nem hallvin, édes Batyam Uram, Kegyel-
mednek, nem mulathatam el ez alkalmatossdggal ez egynéhany szovel ne
udvaroljak és egyszersmind egészségériil ne értekezzem Kegyelmednek,
kivanvan, levelem tandlja jo egészségben Kegyelmedet és egészségériil
engedjen minden 6rvendetes hireket hallanom, kirlil hogy tuddsitani ne
nehezteljen, Kegyelmedet kérem. Asszonyom dngyomnak, tgy az édes
ocsém uramnak s Kegyelmed mellett levé becsiiletes férendeknek becsii-
lettel val6 szolgdlatomat ajanlvdn, tigy magamat is I egyelmed megtapasz-
talt atyafisagos gratiajaban, maradok, még élek is '

Enyed, 21. Februarii, 1672.

kiteles szolgaja, dcscse
G. Thedkedslyi Imre mp.

Az szegény Furandit recommendéalom, édes Batydm Uram, Kegyel-
mednek s kérem is, kezes lévén érette, marhdcskdja kiadasdéban mutassa
joakaratjat,

(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 220.)

! Deak Farkas kivonataban sajtohibabdl Bakasfalva all,
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44.
Nagyenyed, 1672 mdrezius 19.
Kedves édes Uram Batydm,
Reménségem felett kelleték ez mapokban hallanom Kegyelmed egész-
sége fel6l, édes Batyam Uram, kin bizony szivem szerint szinakozom s
azért kivantam ez ednehdny szdval is értekeznem Kegyelmed egészsége
fel6l s kérem is, maga és szerelmesi egészségériil hova hamarébb tudd-
sitani ne nehezteljen s hogy penig ez levelem tandlja kivinatos egészség-
ben és szerencsés oraban Kegyelmedet s engedjen révid nap drvendetesebb
hireket hallanom, tiszta szivb{il kivinom, ajinlvdn én tovadbb is magamat
Kegyelmed atyafisagos joakaratjaban, maradok
Enyed, 10. Martii 1672,
kiteles szolgija, Gcscse
G. Thedtkedlyi Imre mp.
(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 220.)

45.
Nagyenyed, 1672 mdrezins 22.
Méltésagos Ur, bizodalmas Uram Batyém.

Fejérvari Istvin uram 4ltal levelemre tott Kegyelmed méltdsigos
vilaszat elvettem. Hogy Isten nyavalyajatol Kegyelmedet megmentette, azon
szivem szerint Oriilok, ¢ szent Felsége tovabb is vigydzzon, édes Bityam
Uram, Kegyelmedre és az én szerencsémre is éltesse sokdig Kegyelmedet.
Azonfeliil hogy Isten djabb vendéggel is Kegyelmeteket megorvendeztette,
azon is szivem szerint oriilok; Isten & Felsége az édes ocsém uramat is
Kegyelmetek Gromére s szegény hazdnk szolgalatjdra nevelje, éltesse, tiszta
sziibiil kivinom. E mellett Furanda Simonhoz mutatott Kegyelmed joaka-
ratjat is igen kedvesen vettem s tovdbb is mint bizodalmas uramat batya-
mat kérem Kegyelmedet, jéakaratjit hozzd mutatni és Sz. Péteren levé
egyetmasocskajat is kiadatni ne neheztelje. Asszonyom dangyomnak, ugy
az édes Ocsém uramnak becsiilettel vald szolgdlatomat ajanlvan, igy maga-
mat is Kegyelmed atyafisagos sincertitisaban, maradok, még élek is

Enyed, 22. Martii 1672.

Kegyelmed kiteles szolgaja, cscse
G, Theokedlyi Imre mp.
(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 229.)

46.
Nagyenyed, 1672 mdjus 21.

Méltdsagos Ur, bizodalmas Uram Batyam.,
Reménségem mind eddig is ilyen volt, édes Uram Batyam, Balés-
falvara mend 1tjiban szemben lehetek vala Kegyelmeddel és igy udvarlds-
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beli kitelességemnek is eleget tehettem volna, de gy latom, az mar el-
haladott s udvarnil levé dolgocskaimnak sollicitdlasdhoz is Kegyelmed
személye s jo akaratja nélkill nem kivanvdn kezdenem, mint bizodalmas
kedves uramat batyamat, bizodalmasan kérem Kegyelmedet, méltoztassék
erre mend tijaban hozzam betérni és dolgocskamnak tovabb vald pro-
gressusdrdl beszélleni; az Isten is megaldja Kegyelmedet, ha ily bujdosd
s arva szolgdjat méltéztatik mindenekben segiteni. Kegyelmed biizaval valo
kedveskedését igen kedvesen veszem, Isten éltetvén, egyéb sok jo akaratjit
is igyekezem megszolgélni, ajdnlvdn az édes asszonyom angyamnak becsii-
lettel valé szolgalatomat, tigy 6csém uramnak s Kegyelmed mellett levd
becsiiletes embereknek, kivinvan mind fejenkint, levelem tanilja Kegyelme-
teket j& egészségben. En pedig, még élek is, maradok
Enyed, 21. May 1672.
Kegyelmed kiteles szolgaja, dcscse
G. Thedkedlyi Imre mp.
(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss, 220.)

47,
Krakkd, 1672 augusztus 8.

Méltésagos Ur, bizodalmas Uram Bétyam.

Radnétrial 25, Julii nékem az asszony Szentpaliné asszonyom 6 Ke-
gyelme egy Kuty Dandus nevii jobbdgyianak az hunyadi havason torvé-
nyesen elvesziett juhai felill irt Kegyelmed levelét becsiilettel vévén, mely
Kegyelmed interpositiojat, tigy az asszony ¢ Kegyelme tekintetit is el6ttem
viselvén, ha elébb hogy sem mint az birik, gornikok és az én tiszteim
kozott felosztattak azon juhok, esék vala értésemre az dolog, dromest
kivinsdga szerint kedveskediem volna, édes Uram Béiydm, az Kegyelmed
parancsolatjara az asszonynak 6 Kegyelmének; de mivel az biraknal és
urunk gornikjdnal levé juhok unincsenek én dispositiom alatt, im az nekem
jutott juhoknak felét, tgy mint huszunhatot, visszaadni az asszony 6 Ke-
gyelme emberének hunyadi udvarbirimnak megparancsoltam. Nagyobb
dologban is vevén Kegyelmed parancsolatjat, kész szivvel szolgalok és
tehetségem szerint kedveskedni Kegyelmednek igyekezem. Ajanlvdn dngyom
asszonynak és ocsém uramnak O kegyelmének koteles szo galatomat,
Istennek gondviselése ald ajanlvdn Kegyelmedet és szerencsés egészséget
s életet kivanvan marad

Karké, 8 Augusti, 1672.

Kegyelmednek koteles szolgaja, tcescse

G. Thedtkedlyi Imre mp.
Hdtlapjdan idegen kézzel : Mar szintén Kegyelmednek szolld leve-

lemet elvégeztettem vala, Kegyelmed ebbeli jéakaratjat Kegyelmednek, édes
Ocsém uram, megszolgalom.

Kegyelmednek jo szivvel szolgdld nénje
Bornemisza Susanna.
(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss, 116.)
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48.
Krakko, 1673 mdjus 5.

Méltésigos Ur, igen bizodalmas Uram Batyam.

Kegyelmed levelét nagy becsiileitel vettem, ajanlisa szerint valé tu-
ddsitdsat s jo akaratjaf, Isten életemet advan, meg szolgidlni igyekezem, Az
supplicatiot mindjart meg iratvan, be is kiildém, hogy Kegyelmed meg-
érkezéséig Urunk s Asszonyunk & Nagysigok olvashassak meg. Igen bizo-
dalmasan kérvén, édes Uram Batydm, Kegyelmedet is, ha miben lehet,
ezirdnt is mutassa atyafisdgos gratiajat. En magam is be kivinok vala hol-
nap reggel mennem az & Nagysdgok udvarldsira, de mar meg tartdzkod-
van, még Isten Kegyelmedet ide nem hozza, sehova sem megyek, itt
beszélgethetvén tébbet Kegyelmeddel is. Hozza is Isten szerencsésen Ke-
gyelmedet s éltesse az én szerencsémre is szdmos esztenddkig, kivanom,

Kolt Karkéban, 5. Maii 1673,

Kegyelmed koteles szolgdja

Gri. Theokedlyi Imre mp,
(Eredeti. Gr. Teleki-levéltir, Marosvasarhely. Miss. 878.) '

49,
Krakkd, 1673 mdjus 6.

Edes Uram Batyam,

Kegyelmed ujabb levelet is tegnap késs estve vettem; hogy bokros-
san is tuddsitisival mutatja hozzdm vald igaz alyafisigdt s gratidjat, adja
Isten, édes Batyam Uram, szolgdlhassam meg. Ugyanis Kegyelmedben lévén
mindenekben s mindenek felett kivaltképpen valé bizodalmom, boldogabb
allapatamban is az szerint tudhatom meghalilni Kegyelmednek., Megvallom,
szégyenlem, kotelességemet Kegyelmed eleiben vald kimenetelemben is
meg nem mutathatom, mert azt nagy Oromest meg cselekeszem vala; de
legyen mindenekben 1gy, az mint Kegyelmed parancsolja, kire nézve ki
is kiildettem Radics uramat; tébb dolgai kiézott kérem mélidztassék, ha
mi hirei volndnak, 6 Kegyelme dltal tudusitani. Az dolgot udvarnal, mihent
els6bb levelét vettem, mindjart végben vitettem s még tegnap adta be
hopmester uram az supplicatiot; talan rovid nap lehet valaszom. Ezek
utan Isten oltalmaban ajanlvin Kegyelmedet, még élek is, maradok

Kolt Karkoban, 6. Maii 1673.

Kész és kiteles szolgdja
Gro6f Thedkedlyi Imre mp.

(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 006.)
50.
Krakko, 1673 mdjus 8.

Méltésagos Ur, bizodalmas Uram Batyam,
~ Kegyelmed Radics uram dltal vald izenetit, tigy Urunk 6 Nagysiga
supplicatiomra t6tt vdlaszat is értcitem s mivel az valasztétel is kozonsé-
gesen mind az négyiinkre sondl, s egyébirdnt is magam is azon instiltam
6 Nagysiganak, méltoztassék addig varakozissal lenni, még tudtokra adnam
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az egy testvér atydmfiainak, most is annak inhaeredlvdn mégis aldzatosan
konySrgdk 6 Nagysdgdnak, mutassa médr ezirant kegyelmességét, Isten él-
tetvén, mind az 6 Nagysiga kegyelmességét, mind az Kegyelmed farad-
sagos jO akaratjat igyekezem meg szolgalni.
iKolt Karkéban, 8. Maii 1673.
Kegyelmed kételes szolgdja, dcscse
Grof Thedkedlyi [mre m. p.

(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 878.)
51,
Krakkd, 1673 mdjus 8.

Méltésagos Ur, bizodalmas Uram Batyim.

Kegyelmed levelét ujjoban is vettem, parancsolatjit értem. En meg-
vallom, az vérség is arra vivén, semmiben nem bocsitkozhatom, jévendo-
ben is ne okoztassam az atydmfiaitil; mindazondltal ha 6 Nagysiga enged
annyi respirinmot, az mint az el6tt is meg iram, mindjart kész vagyok
irnya ¢és azutin az mi Kegyelmes Urunkat ¢ Nagysdgit tuddsitani, az mint
tovabb is ajinlom magamat az & Nagysdga hkegyelmességében, mert kii-
I6onben hirek nélkiil csak nem cselekedhetem,

Kélt Karkéban, 8. Maii 1673. ;

Kegyelmed koteles szolgdja, tescse
Grof Thedkedlyi lmre m. p.

(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 878.)

52
Kmkkéf, 1613 jinius 7.

Méltésagos Ur, bizodalmas Uram Bétydm.,

Bafydm Keczer Menyhdrt uramtdal értvén beteges dllapotjat Kegyel-
mednek, kotelességem s Kegyelmedhez vald addictiom regulaja ellen vald
dolognak tartanam, ha csak szives szanakozdsommal s Kegyelmed egész
sége meg térettetésséért vald kivindsommal nem segéteném s anndl inkdbb,
ha személyem szerint nem is, de levelem dltal nem latogatnam, édes Uram
Batyam, kivanvdn szivbiil, levelem tanalja orvendetesebb allapotban Ke-
gyelmedet s kedves jo egészségben az én szerencsémre is éliesse. Keczer
uram el jovetele el6tt bizony orommel értettem Kegyelmed gyodgyulasit,
de az reménség meg csalvan, Isten Ggy is jobbra fordithatja, kit is hamar
engedjen el érni 6 szent Felsége Kegyelmednek, kivinom. Azonban Ke-
gyelmed intimdtioja szerint is Isten jé voltabil el kiildeni kivanvan hol-
napi napon Szalai Pal uramat, igy Csuti s Radics uraimékat Radndtra, mar
egyszer megnyugodva levén az Kegyelmed sinceritasaban, el hittem, csak én
dolgaim promovedlasdért is ha egészségtelensége engedte volna, nem szinta
volna fdradsdgdf, édes Uram Bitydm, Kegyelmed, mindazondltal maga
alkalmatlansigdval s egészsége romldsaval én sem kivanhatom, tovabb is
ajanlvan magamat Kegyelmed atyafisigos jo akaratjdban; még él is marad

Kolt Karkéban, 1. Junii 1673,

Kegyelmed koteles szolgdja, Gcscse
Grf. Theokedlyi Imre mp,

(Eredeti. Gr. Teleki-levéltar, Marosvasarhely. Miss. 878.)
(Kolozsvar.) Kozli: Dr. Gergely Samu.,
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Documentele lui Stefan cel Mare. Publicate de loan Bogdan.
Bucuresti. Atelierele grafice Socec et Co. Societate anonimd 1913. Vol. L.
Hrisoave si cirti domnesti: 1457—1492. Vol. ll. Hrisoave si cérti
domnesti: 1493—1503. Tractate, acte omagiale, solii, privilegii comer-
ciale, salv-conducte, scrisori: 1457—1503. Nagy 8-rétli XLVI, 518 és
XXI, 611 lap.

Tiz esztendOvel ezel6tt (1504 jhlius 2-a4n) négyszazadik éviorduldja
mult Istvin moldvai vajda halalanak. Kortarsa volt Matyas kiralynak,
mert 1457 éprilis havaban jutott tronra, de tdlélte és utddja, . Ulaszlo
idejében halt meg. Hosszli életii, vitéz, bolcs fejedelem volt, a ki a
moldvai vajdasidgot 1gyszolvan djraalapitoita és hatalma tetdGpontjara
emelte,! a miért 6t a roman torténetiras ,Nagy“ melléknévvel tisztelte
meg, azert is, mert szazadanak dicsdségét Romania torténetének egyetlen
korszaka sem multa feliil.?

E nevezetes uralkodd haldlanak évfordulojat Romanidban szerte
megiilték, am ,Stefan cel Mare“ emlékezetének a romdn kormdny hiva-
talosan azzal hodolt, hogy kiadta dllamkiliségen a nagy vajda okle-
veleit a fenti két kotetben. Nalunk arpadhazi kiralyaink okleveleit 1829-t6]
kezdve 15 év faradsagaval és koltségével maganember, Fejér Gyorgy
adta ki 40 kotetben. Fejér nagy kiadvanya hézagos is, ritka is, de azért
még nem akadt tj kiaddsa, sot egyetlen kirdlyunk okleveleit sem gyiij-
totték még Osszefoglald kiadasban ossze. Pedig kilfoldon, nagy és kis
nemzetek ilyesmire mar évtizedek 6ta dldoznak. A roman kormany vallés-
és kozoktatasiigyi minisztere, néhai Spiru C. Haret is Bogdan Janost,
a szlav nyelveknek a bukuresti egyetemen miikodé nagyhirli tanérat
szolitotta fel, hogy gylijtse Ossze és adja ki Istvan vajda okleveieit és
leveleit. Ezek az oklevelek (nem szamitva nehany latint) mind 6-szlav
nyelviiek, a mely nyelv a XV. szdzadban a gortg-keleti egyhaz befolyéasa
kovetkeztében a moldva-havasalfoldi vajdasagok kanczellariainak is hiva-
talos nyelve volt. Ezzel a nyelvvel a brassoi sziiletésii Bogdan kora
ifjusagatél foglalkozik és eldzdleg is szamos 6-szlav tanulmanyt adott ki.
Igy e korszakalkotd kiadvany nem is juthatott az dvénél méltobb kézbe,
mert neki megvolt hozza egyarant késziiltsége, kitartasa és szorgalma.

1 N. Jorga: Geschichte des ruminischen Volkes im Rahmen seiner Staatsbil-
dungen I. (Gotha, 1905.) 363. 1.

2 Bogdan miive 1. kitete Eldszavanak 10. L.
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Bogdan erre a megbizasra ismételten atkutatta Romania és Ausztria-
Magyarorszag levéltarait, kétizben pedig Oroszorszagéit és Istvan vajda
legfontosabb okleveleit ezekben talalta. Kutatasai eredményeiil munkaja-
ban 448 oklevelet adott ki. Ezek kétharmadrészben eredetiben maradtak
reank s koziiliik 25 BrassO viros, 2 Besztercze varos, 1 pedig Prazs-
mar kozség levéltaraban. Ez a nagy faradsaggal Osszegyiijtott oklevél-
anyag mar most j0 rendben és diszes kontosben s egy olyan gondos,
szép kiadasban jelent meg, a mely ritkitja parjat, s6t alighanem maga-
ban all6. Bogdan maddszere az, hogy kozli magat az oklevelet, élén
rovid kivonataval, jegyzetben pedig minden sziikséges felvilagositassal;
ismerteti az oklevél kiilsé alakjat, pecsétjét és koriratat; ha az oklevél
kiadatlan, adja szoszerinti forditasat, ha el6bb mér valahol megjelent
volna, megmondija rodla hol taldlhaté és kijavitia a kozolt szoveg és for-
ditasanak minden fontosabb hibéjat. Ezzel az eljarissal az volt a czélja,
hogy kiadvanya feleslegessé tegyen minden el6z6 kiadast s ezt tokéle-
tesen elérte. Kiegeszité mddszerét azzal is, hogy az oklevelek csalad-
torténeti adatait leszarmazasi tabldkba foglalta, hogy minden helynevet
megmagyarazott, megallapitott s minden jogi kifejezést interpretalt, tigy
hogy ezek a felvilagositaisok sokszor egész értekezésekké boviilnek s
azdltal fontos adalékokat nyujtanak Moldova genealogidjahoz és régi
helyrajza ismeretéhez. Ezekb06l kovetkeztetést vonhatunk arrais, miként
folyt le ez orszdg megalapitisa, benépesitése s milyen volt idok folyaméan
kormanyzasa és intézményeinek felallitisa. Mindezt b6 indexek egészitik
ki: a személy- és helynevek, a targyak jegyzéke, a szlav és olah kifeje-
zések nomenclaturdja s az oklevelekben el6fordul6 sajatos olah nyelv-
tani alakok felsorolasa, meglepd Aattekinthetoséggel és részletességgel
bemutatva.

Ez azonban nemcsak a kiadé tudomanyossigat dicséri, hanem
megbizbdja liberalitasat is, a mely neki teljesen szabad kezet biztositott.
Nagyon hasznos végiil egy 155 munkat felmutatd konyvészeti jegyzék
is, szamos felhasznalt magyar kiadvany czimével, meg az oklevelek id6-
rendi targymutatéja, melyben minden egyes irat tartalmat megtalaljuk
2—3 sornyi kivonatban.

Bogdan két részre osztotta gyuﬁeményét Az egyikbe Istvan vajda
adomanyleveleit s egyszo6val beliigyi okleveleit sorozta, a masodikba —
a mely kisebb — tulajdonképpeni leveleit, allamszerzédéseit, kiilfoldi
kovetségei iratait, kereskedelmi szerzddéseit és arusoknak avagy varo-
soknak adott kivéaltsagleveleit. E masodik részben szamos hazai vonat-
kozast is talalunk, mig az elsd rész birtokiigyi anyagibdl Osszevetés
utjan a mi foldiink népviszonyaira, falusiak és arusok jogi és gazdasagi
allapotara is sok okulast merithetiink. Nincs teriink ez anyag bovebb
ismertetésére, éppen csak mutatéul ragadunk ki beléle nehany jellem-
z6bb adatot.
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Istvan vajda 1459 majus 20-an (az l. kotet 30. I.) meghagyja, hogy
a Bacdu-megyében fekvd és a bisztriczai monostorhoz tartoz6é Luka-
csesti falu magyarjai piispoki adojukat a monostornak fizessék meg,
nem valami piispoknek, sem pedig a vajdai embereknek. A vajda 1470-ben
olyan sz0l6f6ldet adomanyoz el, a melyet 6 Hérldau hataraban (I. 150)
Korlat Laszlo, Tot Istvan, Sebestyén, Farkas és Imre nevii ,szegény
emberektél“ vasarolt. Egy Korlat (1. 183) 1473-ban a vajdat szolgilja,
de rajtuk kiviil még az alabbi moldvai magyarokkal talalkozunk a két
kotetben : Agata asszony, Gaspar, Horvat Lorincz, Kis Laszlo, Olih
"~ Janos, Zsurka mészaros Hirlauban; Barta és Tamas Vasluiban; Bocz
Laczko és Lukacs, Boncsok, Borcsa didk, Botos, Buda, Buza Janos és
Mihaly, Dienes bird, Domokos, Farkas Janos és Péter, Horvat Markus,
Indre (Endre), Lyukas Péter, Matyas didk, Mihaly mester, Nasfa lliés,
Néman Istvan, Pogan Dancsul, Szakallas Ivan, Todor. Magyar vagy
magyar hangzasii helynév is elég van Moldovaban. Igy pl. Almas, Asz6,
Balintesti, Berkes, Botosfalva, Buda, Farkas-hegy, Fedelesani, Hodor,
Halom, Lyukas (domb), Lasloeni (Léaszlofalva), Madarasz (Midirjaci),
Bathoryak patakja (Pirdul Batirestilor), Almasmezd (Poiana Almas),
Reketo (viz), Szakallas, Székuly (S#cui) falu és patak, Szaloncz patak,
Hideg Szamos (6-szlavul Studen Sumuz), Tamésfalva (Tdmiseni), Tarko
vize, Tatros (Trotus) falu meg folyd, Ungurasi, Ungureni, Valea Ungu-
rului, Viile Ungurenilor Baciu mellett stb.

Ezeket a magyar vonatkozast neveket az indexbdl frtuk ki, a mely
nagyon pontos, csak azt sajnaljuk benne, hogy a névmutato a kereszt-
nevek betiirendjében van szerkesztve. nyilvan azért, mert a helynév a
XV. szdzadban nem mindig csaladnév is egyuttal, de a kutatast ez a
sajatos beosztas mégis megneheziti, daczara a megfelel6 utalisoknak.

A gylijtemény masik feléb6l kivaloan fontosak Istvan vajdinak
Brass6 varosahoz intézett levelei. Az elsbben (1457-ben) engedélyt
ad arusainak, hogy orszagaba johessenek portékajukkal. A kovetkezd
évben meguijitja a régebbi moldvai vajdaktol kapott kivaltsagokat s fel-
sorolja egyenkint, hogy a behozott poszté és mas szovet utdn hol
mennyi vamot kell fizetnie. Kés6bb (1472-ben) teljes szabadsagot ad a
brassoiaknak az orszagban valé kereskedésre. Majd kardot, fegyvert,
lészerszamot vasarol t6likk, mikor pedig haboriba keveredett a torokkel,
ennek minden jelenetérdl értesiti s vigyazasra inti 6ket. Ez jol eshetett
nekik s ezért minden mas alkalommal ismét arra kérte Oket, hogy be-
kiildott vasarlo embereinek engedjék el a varosi vamot, a mit halabol
bizonyara meg is tettek. A brassoiakhoz intézett levelek egyrésze latin
nyelvii. Adatokat talalunk a munkidban Balassa Ferencz szorényi béan-
rol és Czobor Imrérél, meg Telegdi Istvan erdélyi vicevajdarol is, a kik
1503-ban magyar kovetségben jartak Istvan vajdanal, meg Matyas Kiraly

Erdélyi Mizeum 1914, Uj folyam X. 20



i

It

e e

282 IRODALOM

1475-iki havasalfoldi hadjaratardl, a mit a kiadd magyar kiadvanyokbol
idéz s vesz at, sok helyen megjavitva azok hibait.

[stvan vajda oklevéltara tehat gazdag, Gj forrasanyaggal boviti tor-
ténettudasunkat, a mi annal fontosabb, hogy ez az eddig ismeretlen
anyag mind a Mohécs-el6tti id6bol vald. Bogdan tanar e mintaszert,
becses miive egyébirant legtjabb kiadvanya Romania Torténelmi Bizott-
saganak, a mely mar eddigelé 0t kotettel gyarapitotta a torténetirodal-
mat. Ezt a bizottsagot 1910 februarius 19-én szentesitett torvény alapjan
szervezték, avval a czéllal, hogy roméan vagy Roméaniarél sz6l6 idegen
nyelvii kronikak, oklevelek s mas forrasmunkak és irodalmi emléekek
kritikai kiadasardl gondoskodjék, a mire neki az allami koltségvetés
évente 25.000 frankot biztosit.

(Kolozsvar.) Dr. Veress Endre.

Erdélylyel foglalkozé kdzépiskolai Ertesiték 1914-ben.

A mult tanévi hazai iskolai Ertesit6kben a kovetkezd erdélyi targyi
értekezéseket vettiik észre :

Erdély valasztott piispdkei. (1618 —1605.) Levéltari kutatasai
alapjan irta Dr. Temesvdry Jdnos szamostijvari m. kir. allami f6gimnaziumi
tandr. Masodik rész. (1663—1693.) Szamosujvar, 1014, Todoran Endre
,Aurora® konyvnyomddja, 8-r. 122 lap.

Temesvary munkajanak madsodik fiizete latott ezzel napvilagot.! A
munka els§ fiizete 1630-ig adta ama piispikiok életrajzat, kiket apostoli
kirdlyi hatalmira val6é hivatkozassal a magyar kiradly erdélyi piispokokkeé
nevezett ki, holott Erdely kiilonalld orszag volt ebben az id6ben. A meny-
nyiben a Szeniszék ezek megerdsitését megtagadta, csak mint vélasztott
piispokok szerepelnek. A masodik fiizet folytatolagosan az erdélyi piispok-
seg visszadllitdsdig, 1695-ig 6t kinevezett piispdk életrajzat nyujtia. Tolnay
Ferencz (1663—1666) legnagyobb érdeme a jiki templomnak, melynek
apatja volt, rendbehozatala. E mellett kivdlé szénok hirében dllott, Szent-
tamdsy Maté (1667—1676) csikmegyei szdrmazdst, csornai prépost volt.
Nevéhez fliz6dik a csornai prépostsagi templom teljes tjjaépitése, tekintélyes
alapitvdnya pedig a gyulafehérvari napnevelSintézetbe jutott, Mokcsai
Mokesay Andrds (1676—10670) kassai plébanos, majd 20 évig egri nagy-
prépost volt. Kdveti megbizdsban jart I. Rakoczi Ferencznél, majd Bathory
ZsOfia kérésére az 6 és fia iigyében szintén Mokcsay vette fel a bécsi
udvarral a tdrgyaldsok fonaldt. Sebesfyén Andras (1679—1683) csornai,

1 Az elsd fiizetet Dr, Veress Endre ismerteite az ,Erdélyi Mizeum® 1913,
évi. 370—380. 1.
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leleszi, majd szepesi prépost, 0 viszonyban allott I. Apafi Mihalylyal, Sze-
lepcsényi felszélitisdra meg & vezette Thdokdlyivel az alkudozdsukat, sét
utébb maga is meghddolt Thokolyinek. ,Egyszerii, jo hazafi, éppen olyan
alaposan gyiilolte a német minisztereket s tabornokokat, mint barmely
kurucz vezér®., Kada lstvan (1685 —10695) papi erényeivel tiint ki. A munka
kiegészité részét alkotja az Okmanytar (60--110, L), f6leg a piispikok kine-
vezési okirataival s végiil a Név- és Targymutaté, Féérdeme a szerzének,
hogy az erdélyi vil. piispokok tevékenységét és alkotasait felkutatta s minden
redjuk vonatkoz6 adatot pontosan felsorol. A munka elég részleles, vallisos
érzéssel megirt, nevelési elvekben bdvelkedd, tanulsigos olvasmany. Jobb
lett volna azonban e ket kiilon részt Osszefiiggd egészben, folytatdlagos
lapszamozassal s egy okmanytarral, meg név- és targymutatdval kiadni.

A romai katolikusok helyzete és hitélete Erdélyben a
jezsuitdk elsé betelepiilése idején (1570—1588.) Irta Dr. Bird Venczel
kegyesrendi tandr. Kolozsvar, 1014. A | Szent Bonaventura“ kodnyvnyom-
ddja. 8-r, 25 lap.

A hitajitds az erdeélyi katolikusok erejét meggyongitette, az egyhazi
vagyon elvétele, a piisptkség megsziintetése, a papsdg kiufasitisa utdn a
katolikusok szama egyre fogyolt. Bathory Istvin behivasara a jezsuitdk
vallalkoztak arra, hogy a katolikusokat a végpusztulastdl megovjak. Nagy-
varadon, Kolozsvarott, Gyulafehérvarott megtelepedve, ezen helyeken isko-
lakat nyitnak, Kolozsvirott szeminariumot, f6iskolat alapitanak, meghivasokra
misszidkat tartanak. Iskolaikkal, beszédeikkel, hitvitaikkal, ropirataikkal nagy
hatast gyakorolnak, miikédésiik nyoman élénk katolikus hitélet indult meg
Erdélyben. A hitélet emelkedése az iinnepek gyakoribb megiilésébdl, szent-
beszédek hallgatisib6l, a kormeneteken valé megjelenéshdl, a gyakori
gy6éndsbdl és aldozasbol, hizassigkotésekbdl, a szent helyek tiszteletébdl
nyilvinval6. E fellendiilt hitélet feltdrasa czélja jelen értekezésnek. Egyéb
megjeldlt forrasok mellett {6 forrdsa volt a ,Fontes Rerum Transylvanicarum*®
adatokban bd hdarom elsé kitete,

Emlékek a régi kollégiumi életbdl. Irta Léndrt Jozsef ref. koll.
tanar, ny. esperes lelkész. Marosvisarhely, 1014, Benké laszld kollégiumi
kdnyvnyomdaja. 8-r. 56 lap.

Nyugalomba vonuld kollégiumi tandr, egykori kollégiumi ndvendek
visszaemlékezései, kedves emlékei alkotjak ezt az értekezést. Mintegy a
jovend6 feledéstdl akarja megmenteni az erdélyi kollégiumok speczidlis
kifejezéseit, sz6lisformait és nyelvét. A régi kollégiumi szokdsok, jitékok,
szOrakozdsok megorokitésével a szerzének az a gondolata, hogy a most
€16 nemzedéknek legyen emlékeztets jelok arra, hogy a kollégiumoknak is
— mikor régi jellegtkbdl kivetkGznek — at kell esniok e korszakos atala-
kulas, hanyatlas, megtjhodas kiizdelmes fokozatain, Betiirendbe szedve 174
kifejezés magyarazatat kapjuk, kozben j6 toérténelmi magyarazatokkal kisérve,
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A kollégiumok régi novendékei mindenesetre jolesé visszaemlékezéssel, a
mostaniak s a jovendbék pedig érdeklodd kedvteléssel fogjak e munkat
olvasni, a mely ugyszolvin kiegészitéje annak a képnek, melyet a maros-
vasarhelyi kollégiumi életr6l néhai Kods Ferencz rajzolt meg 1890-ben
emlékirataiban,’

Bethlen Gabor emlékezete. 1013 november 15-én, Bethlen Gabor
tronfoglalasanak 300 éves éviorduld iinnepén elmondta Makkai Ernd ref,
kollégiumi fandr. Kolozsvar, 1914, Gombos Ferencz lyceum-kényvnyomdaja.
8-r, 31—38. 1.

Ismerteti Bethlen kulturalis érzéket, melylyel killondsen az erdélyi ref.
kivzoktatasiigynek tett jO szolgilatot. Bethlen legnagyobb  érdemét iskola-
alkotasaiban latja, Az erdélyi ref. iskoldk, bar nem mind veszik téle cre-
detiiket, hiszen a kolozsvari ref. kollégium is Bathory Gabortdl szarmazik,
de az 6 szellemében miikodnek. Sajnos, ez az egyediili Ertesit6, a mely
Bethlennel — bar szintén csak beszédformaban — foglalkozik. Folydiratunk
ez évben minden szamit neki szenteli, joggal elvdrhatnank tehdat, hogy
Bethlen 300 éves emlékiinnepe iskolainkban is nagyobb méltanylasban
részesiilt volna.

Az erdélyl piispokség visszaallitasanak kétszazéves évior-
duldja. Az intézet 1013 deczember 8-dn rendezett {innepélyén elmondta
Haraly Béla rém. kath. fogimnaziumi tandr. Gyulafehérvar, 1914, Papp
Gyorgy konyvnyomdaja. 8-r. 7—12. 1.

A reformdczid idején megsziint erdélyi piispokség megsziinésének és
visszadllitasanak rtvid Aattekintésst adja Martonffy Gyorgynek 1713-ban
tortént kinevezeéséig.

Kirandulas Erdélybe. (1014 majus 30—janius 3.) Irta Vidovszky
Kdlmdn ag. h. ev. Rudolf-fégimnaziumi tanir. Békéscsaba, 1914, A , Békés-
megyei Fiiggetlenség* kdnyvnyomdaja, 8-r. 21 lap.

Megnézték Brassét, Fehértemplomot, Tusnadot, Szent Anna-tavat,
torjai biidos barlangot, Gyergydszentmikldst, Kolozsvart, Marostjvart. Tanul-
manytton 1évS didkcsoport apré-csepré i kellemetlenségei, mulatsagai,
az egyes helyek litnivaldinak megnevezése taldlhatok egyiitt. Az ilyen tanul-
manyi kiranduldsok kozlésének kozds hibdja az; hogy inkabb csak kiilso-
ségeket irnak le, evést, ivast, kiadisok Osszegét, ldtnivalék felsorolasat.
Ezekbdl nem tanul senki semmit, holott ha mér kinyomtatjak, akkor lenne
a kozlesnek értelme, ha az ifjusdg tobbi része is tanulsigokat merithetne
tdrsai élvezetes atjabdl. A mostani kiranduldk is tobb miivelddéstirténeti,
gazdasdgi ismeretet juttathattak volna itthon maradt tarsaik birtokdba,

(Kolozsvar.) B. V.

? Koos Ferencz: Eletem és emlékeim I. kitet (Brasso, 189).) 86 —149, |,



